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'laudii  Galeni  libellum,  qui  Deparvae  pilae  exercitio  inscribitur,  inter  scripta, 
quae  ad  rem  sphaeristicam  spectant,  non  ultimum  locum  obtinere  et  per  se  constat  et  eo 
potissimum  confirmatur,  quod  ab  omnibus,  qui  de  re  gymnastica  et  de  ludis  veterum  scripse- 
ruiit,  summis  laudibus  effertur.  Ac  cum  multa  in  eo  inveniantur,  quae  non  modo  ad  utilita- 
tem  lusionis  pilaris  demonstrandam,  sed  etiam  ad  singula  pilae  ludorum  genera  illustranda 
maximi  momenti  sint,  nou  indignus  videtur  esse,  qui  accuratius  pertractetur. 

Itaque  nuper  Georg  Helmreich,  vir  doctissimus  Galenique  studiosissimus  nova 
libelli  editione  (in  Annalibus  Lycei  apud  St.  Annam;  Augustae  Vindelicorum  1878)  instituta, 
verborum  contextum  codicum  a  se  ipso  coUatorum  auxilio  multo  emendatiorem  edidit,  et  ab 
interpolationibus,  quibus  perturbatus  erat,  satis  liberatum.  At  tanta  in  eo  erat  mendorum 
lacunarum  emblematum  copia,  ut  mirandum  non  sit,  si  editorem  nonnulla  fugerunt,  quibus 
medicina  adhibenda  erat. 

Cum  igitur  et  ipse  in  castigando  hoc  libello  diu  multumque  versatus  sim,  non  pauca 
habeo,  quibus  contextum  me  sanare  posse  confidam,  ideoque  operae  pretium  me  facturum  esse 
spero,  si,  quae  ipse  profecerim,  altera  editione  libelli  parata  aliis  rei  peritioribus  dijudicanda 
proposuerim. 

Codicum  manu  scriptorum  atque  ab  Helmreichio  inspectorum  mihi  quoque  in  hac  re 
pertractanda  praesto  erant 

Cod.  Laurentianus  LXXIV,  3  membr.  saec.  XII  de  quo  in  Observatt.  critic. 
in  CL  Galeni  librum  zspl  ^J>uy%  za&wv  xai  a|iap-:T(Ua'Tu)v.  (Lips.  1870.)  p.  11. 
accuratius  disserui;  Contulit  Vir  doctissimus  Vitelli  Prof.  Florentinus. 
Cod.  Marcianus  276  chart.,  aetatis  ut  videtur  recentissimae,  de  quo  vide  Helmr. 
praef.  pag. 3.    Contulit  Daniel  Riccoboni  Regii  Lycei  Veneti  Professor. 

Praeter  hos  etiam  Codicem  Parisinum  ex  Bibliotheca  Nationali  (Supplem.  Graec.  35 
saec.  XVI)  adhibui,  quem  Alfred  Schoene  in  meam  gratiam  diligentissime  excussit.  Cuius 
seripturae  adeo  cumLaurentiano  conspirant,  ul  dubitari  nequeat,  quin  ad  verbum  ex  eo  descriptus  sit. 

Cum  igitur  neque  ex  ceteris  tribus  Marciaais,  quos  Helmreich  iuspexit,  neque  ex  editioni- 
bus  veteribus  Aldina  Basileensi  Parisiensi  vix  quidquam  ad  Galeni  nianum  restituendam 
redundet,  omnis  censura  in  uno  Laurentiano  nititur,  qui  quadraginta  fere  locis  prorsus  novam 
scripturam  praebet,  eamque  aut  ipsam  genuinam  aut  quae  prope  absit  a  genuina.  Quinis  praeterea 
locis  verba  quaedam  bono  casu  servavit,  quae  in   ceteris  desiderantur  itemque   quinis   locis 


,.,,._:.[:>. ^;;'f- .■'■;■■  ■    '-^" :■■•:-.  .  ■       ■  2  ■"'"■■""■':'. 

^v'--.  interpolatione    foedissima  caret,   qua  in    editionibus   et  recentioribus  codicibus  sententiarum 

nexus  pessime  perturbatur.  •         .  ' 

De  his,  quippe  quae  iam  ab  Helmreichio  uncis  inclusae  sint,  nihil  addendum.  Sed 
alterius  generis  scripturarum,  quo  ceteris  Laurentianum  praestare  diximus,  exemplum  afferre 
liceat,  idque  splendidissimum  ac  gravissimum. 

Leguntur  enim  apud  Kuehnium  Tom.  V.  pag.  903  haec:  ^xouTtp  os  xal  oo<fu;  Tetvexat 
o«yo8p«)<;,  xal  axsXirj  sopaia  rffi  ,3aosa);  ev  t(j)  xoiouTtp  rovij)"  de  quibus  sanandis  ipse  Helmreich 
desperavit.    At  fugit  virura  doctissimum,  in  Laurentiano  codice  haec  verba  hunc  in  modum 

—  T  — 

scripta  extare :  —  oxeX-rj '  iopaia  5  e  t  t^;  paoetu;,  quibus  in  margine  siguo  *  repetito  per  com- 
pendia  adscripta  sunt  xal  y»?  ouv  xat.  Quae  in  locum  suum  si  inserueris,  omnia  recte  pro- 
cedent:  TooTtp  Zh  xal  o;»u;  TetvsTai  ocpoopto;  xat  oxsXt].  xal  '(ap  otjiv  xal  e5patoTaTY]?  ost 
Tr?  paoeto;  ev  Ttp  TotouTtp  Tudvtp. 

Hoc  loco  aliisque  huiuscemodi  vetor  cum  Helmreichio  facere,  quiin  praefatione  editionis 
suae  pagg.  3  et  5  contendit,  Laurentianum,  quamquam  bonitate  scripturae  et  aetate  ceteros  omnes 
longe  superaret,  tamen  ex  eodein,  quo  ceteros,  foato  fluxisse.  Immo  vero  propter  eas,  quas  attuli 
causas,  pro  certo  haberi  potest,  Laurentiani  archetypo  cum  ceteris  omnino  nullam  interce- 
dere  communionem. 

At  tamen  ne  Laurentiani  quidem  auctoritate  omnia  vitia  sanari  possunt.  Restant 
multa,  quibus  medicina  ex  coniectura  quaerenda  sit.  Quorum  in  numenim  ea  maxime  refero, 
quae  interpuuctione  male  posita  orta  sunt.  Ut  huius  quoque  rei  exemplum  nitidissimum  affe- 
ram,  videas,  quaeso,  quae  apud  Kuehnium  pag.  903  leguntur:  „to  os  xal  •jrpopatvetv  xai  ei;  Ta 
zXaYta  {xsTazTjSav  oti  ofitxpov  oxeXuiv  Yuavaotov.  Cap.  IIL  'AXX',  st  yjir^  xakt\bki  eiTrsrv,  ^dvov  botI 
oixatoTaTov  xtvouv  TravT  auTtJiv  Ta  {i.dpta."  Quae  cum  a  nullo  recte  intellegerentur,  alii  alio  modo 
loco  succurrere  studuerunt. 

At  toUe  puncti  signum,  quod  post  Y^^iiva^otov  locum  habere  non  potest,  et  oratio  bene 
procedet:  „Td  oe  xal  7rpo,9atvstv  —  ou  {itxpdv  oxsXtuv  Y^JJAvaotov,  aXX',  st  ypr^  TaXr^&s;  siTTStv,  jidvov 
BtxatdTaTa  (L)  xtvouv  ^ravT    auTtJuv  (scil.  Ttov  oxsXtJuv)  tcx  }xdpta." 

Sed  cetera,  quae  nobis  aut  mutanda  aut  expungenda  videbantur,  qui  editionem  nostram 
cum  Helmreichiana  comparare  voluerit,  facile  inveniet. 

Restat,  ut  Viris  maxime  venerandis  et  summa,  qua  in  meam  gratiam  codices  excusse- 
runt  non  modo  diligentia  sed  etiam  liberalitate  optime  de  me  meritis,  Viris  Doctissimis  Vitelli 
et  Schoene  hoc  loco  gratias  agam  quam  maxumas. 
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Cap.    I.     nT|Xtxov    |xsv   aya&ov   sttiv    si;   6^^-^^^»   <^   'ETrtYSVs;,    YUixvaaia,    xal   <uc   jyjr^    Taiv     1  Kaehn 
otxiwv  Tf(zXol}ai  auta,  TraXaiot;  avBpaotv  aoxapxoj;  stpT^tat,  cptXoooooiv  ts  xal  laTpuiv  Tot;  aptoToi;*  ooov       '  P*  ^^ 
5'  6i:sp  T  a  X  X  a  Ta  5ta  t^;  ojxtxpa;  oaatpa;  soTtv,  tout'  otiosTKo  twv  T:poo&sv   txavoi;  otiBsi;  d$7j"p;oaTO. 
Stxatov  ouv  i^fxa;,  a  "japt^^OM-sv,  stTistv,    utto  oou  jxsv   xpt&Tjod[xsva,   tou    TavTcuv  TjOxtjxoto;  aptoTa  vqv 
eauTou  Tsj^vTjv,  j^pTJotfxa  5s  xai  toT;  aXXot;,  ot;  av  {xsTa6<3;  tou  Xd-jfou,  ysvT^odjxsva.     <pT^jxt  "^ap  aptora    5 
jxsv  a-otvTtov  Yujxvaottov  stvat  Ta  jxt,  jxdvov  to  ouJjxa  otaTTovstv,   aW>a   xat   tt^v  ^^'/Ji^  TSp-stv  ouvaptsva.    900 
xal  ooot  xuvTjYsota  xat  ttjV  aXXT^v  &TJpav  s$supov,   t^oov^   xat   T£pt|;£t  xat  cptXoTtjxia  tov  sv  auTOi;  Tdvov 
xspaoajxsvot,  oocpot  Ttvs;  avops;  ^oav  xat  ouotv  av&pa)-tvT(V  axptjSo);  xaTafxS}xa&T|xdTs;.    toooutov  ydp  sv 
auT^  ouvaTat  '{'U)(^;  xtVTjOt;,  moTS  tto/AoI  jxsv  aTTTjXXaYTjOav  vooT^jxaTojv  t^oi>s'/ts;  jxdvov,  7:o>J.ol  o' 
£a'X«>oav    dvta&svTs;.     ouo'  sotiv   ouosv   out«);    to)rupdv   T(J5v  xaTd  to  ouijxa  -aOTjjxaTmv,   to;  xpaTStv     10 

Index  notaruiu.  L  =  codex  Laurentianns  Plut.  LXXIV,  3.  L^  =  cod.  Laurentiani  manus  prima. 
L*  =  cod.  Laurentiani  manus  altera.  Par.  =  codex  Parisinus.  M  =  codex  Marcianus  276.  A  =  editio 
princeps  Aldina  (lY,  2.  44).  B  =  editio  BasUeensis  (IV,  301).  Ch  =  editio  Parisiensis  Charterii  (VT,  505). 
K  =  editio  Kuehniana  (V,  899).  —  om:  =  omissum  vel  omissa.  spi*scr.  =  superscripto.  Nott.  =  Adno- 
tationes  nostrae,  quae  contextum  secuntur.  —  Editt.  =  Editiones  omnes.  —  Hlmr.  =  Editio  Helmreichii. 

Inscriptlo.     oia  tt,;  o{xiy.pa;  LM.  om.  tt,;  Pai'.  Editt.  cf.  Nott. 

1.  jxev  LPar.M;  om:  Editt.  —  a»  'EriYsve;  om:  LPar.M.  —  %  opiaroi;  Codd.Editt.;  apTtoi;  L';  in 
dpiaToi;  ras.  mutavit  m*.  —  3.  taXXo  nos;  Codd.  et  Editt.  ra  dXXa.  —  tojt'  o-JS^roj  nos  Hlmr. ;  Codd.  Editt.  touto 
ouoerw.  to-j  Tipoodsv  M.  ouosi;  om:  M.  —  4.  ooj  [xsv  TTImr.  nos;  Codd.Editt.  oou  os.  —  xpi&TjOo;x£va  Hlmr.  e 
codicis  latini  Vaticani  auctoritate.  Sed  et  L^  i)er  compendium  scriptum  habet  xpiftTrjod(xiva,  quod  al.  m.  correxit  in  —  p.e&a. 
xpidijodixeda  Codd.Editt.  —  6-  ty)v  eauToC»  t.  nos  cf.  Nott. ;  oa-jTo-j  L*  (L*  ^p.  iv  a-jToi;)  M*  (M*  yp.  ^v  a-jToT;)  Par.  (in  mrg. 
Yp.  h  auToi;);  Editt.  iv  o-jtoi;.  —  yp7)oi[xa  oe  xoi  (om:  ixavoi;  eip^^odai  dv  odjeie)  nos;  om:  eipfjo&oi  av  odSeie 
Hlmr.  —  Codd.Editt.  om:  ov.  —  dXXoi;  dv  jxeTdoooio  L*  sprscr.  m*  ol;  dv  [xe-aooj;  —  oi;  dv  jxeToooot;  in  mrg. 
{xeTaoiu;  Par.  —  dXXoi;  dv  {xeTooui;  M.  •(z-^T^a6\i.z\a  c.  asterisco  A.  —  6.  fj\t.^aoi(u\  L*  (L*  corr.  yjpLvdcto  ex  —  otoov)  M. 
Edd.  YU|xvd3ia.    —    7.    x'jvT)Y^«ia  LPar.M.  xyvTjeoiov  Editt.    —    ft^pov  LPar.    —   TjSovtjv  xoi  Tip'iiv  xai  <piXoTi(x(ov 

TMv  hi  ouToi;  ::dva)v  M.  —  9.  '^'^yffi  xivTjoi;  nos ;  L :  ou    o  m :  iv ;  outiq  o  m :  Iv  M.  iv  auT^  o-JvovTai  ^''-'X^i»  xivTjoei; 
Hlmr.  —  4v  our^  ouvotoi  i>'^xk*  xivfjoai.  Codd.Editt.  —  voot^|xoto;  M.  —  10.  dvjo&tvTe;  M.  —  ouo    Iotiv  ouo^v  — 

{ox'jpbv  nos  exL:  ou8'  ioTiv  ouo   et  Par.  cf.  Nott.   —   oux  Ioti  o   ouoiv  Hlmr;  oux  Ioti  5'  outoo;  {oyupdv  ti  Editt 
{oyupdv  Ti  L  (ti  supra  add.);  Par.  — 
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1  T«5v   icept   T1QV   '{'Oj^T^v.     ouxouv   ou8'  ajxeXstv   j(pTj    ttuv  TauTTj;  xtvijoetov,    oicoiai  tivsi;   IsovTai,    TtoXu  Zk 

(taXXov  t]  Tmv  tou  oa>}j.aTo;  iTti}xeXeto&at  Tot  t'  aXXa  xal  oo(p  xupitoTepa   otujiaTo;   r^   ^oy^.     tOuto   jiiv 

8^   xotvov   aTcavTouv  YU}i,vaoi(ov   Toiv    jieTa   Tep^J^eto;,   aXXa  o'  l^atpeTa   tu»v   5ia  vrfi  ojitxpa?  ocpaipa?,  a 

^YO)  vuv  e^Yjpjoojiau 

5  Cap.  II.     ripaiTov    jiiv   i^    euTOpia.     ei   -,'ouv    evvoTjoai;,    ootj?   oet-ai   Trapaoxeu^    &'  ajxa   xal 

901  o^^oX-^i;  Ta  t'  aXXa  TravTa  Ta  Ttepi  tt^v  Oi^pav  e-tTrjO£U}i.aTa  xat  Ta  xuvT^Yeoia,  oacpm;  av  }xa8oi;,  o);  ouTe 
Toiv  Ta  iroXtTtxa  TrpaTTovTtov  ouoeU  ouTe  Ttov  Ta;  T£/va;  lpYaCo}xevtov  ouvaTat  }xeTa)<etptCeoOat  Ta  toi- 
auTa  "p}xvaoia.  xal  Yap  :cXoutou  TauTa  oeiTat  iroXXou  xat  o/oXt^v  otYovTo;  oux  oXiytjV  av- 
&pto7:ou.     TOUTO  Oi  }tovov  ouTto   Y*   'fiXav&pfozov,    to;    txT^Se   tov  TrevioTaTov    a-opetv    t^;    au-oo    Trapa- 

10  oxeu-^;.  oti  Yop  oixTutov,  ouo'  ozXtov,  ou5'  iiTTrtov,  ouoe  xuvtov  OT^piUTtxtov,  aXXa  o'fatpa;  }iovT^;  oetTat 
xat  TauTT,;  o}ttxpa;.  ouTto  5'  euYvtojxov  et;  Ta;  aXXa;  Trpajet;,  «oot'  ou5i}xta;  auTtov  oXtYtopeiv  avaYxaliei 
oi'  auTo.  xaiTot  Tt  av  euTcoptoTepov  YSVotTO  tou  xat  tuj^t^v  avOptoTrivTjV  airaoav  xai  Tcpa^iv  7:poot£}xevou ; 
Ttov  }X£v  '(ap  a}i'fi  Ta;  Oijpa;  Y<J}Avaottov  t^;  ^^pTjoeto;  oux  ecp'  -^^xtv  -^  euzopta.  ttXoutou  ts  y^P  oeiTat 
TT.v   irapaT/euTjV   Ttiuv  opYavtov    exTropiCovTo;   xal    dpYto;    tov    xaipov    £-iTrjpouoTj;.     toutou   o'  tj   Ttov 

15     opYavtov  TrapaoxEUT^  xat   Toi;   ir^vEOTaTOt;   euTropo;,   o  Te  xaipo;  t^;  y^pTjoeto;  xal  tou;  ixavto;  doj^oXou; 

902  dvau.£V£i.  To  }t£v  5i^  T"^;  £U7:opta;  at>Tou  tTjXixoutov  aYoOov.  oTt  oe  xal  TroXuapxeoraTov  TtJuv  aXXtov 
YO}xvaoi(ov,  (o5'  av  }xdXtoTa  }xdOoi;,  et  oxe'{/aio  xaO'  fxaoTov  auTtov,  o  Tt  t£  ouvaTat  xai  oitiv  ti  ttjV  cptiotv 
eoTiv.  eupTjOSt;  y^P  '']  <3'>po5pov  tj  piaXaxov  r^  za  xaTto  }xaXXov  -rj  Ta  avto  xivouv  yj  }x£po;  Tt  TZpo  T(ov 
dXX(ov,  olov  oo'fuv  7j  xscpaXiQV  tj  X-^P^?  "^  Ouipaxa.     ndvTa  5'  e;  loou  Ta  }xipyj  tou  o(o}xaTo;  xivouv  xal 

20  ouvd}x£vov  eTTt  T£  To  o'^oopoTaTov  dvdYeoOat  xai  e-l  to  }xaXax(oTaTov  ucpieoOat  T(ov  }X£v  dXX(ov  ouoiv, 
TOUTO  oe  }tovov  To  oid  T^;  0}xixpd;  ocpatpa;  '(oiL^^di^ziov,  o;uTaTov  ev  }iep£i  xal  ,3paouTaTov  y£vo}x£vov, 
ocpoop(>TaTov  xal  T^pfx.oxaxov  Te,  (ix;  dv  auT();  t£  ^ouXtjO-^;  xai  to  0(0}xa  cpatvT^-ai  o£()u.£vov.  outjo  oe  xal 
Ta  }t£pTj   xivetv    }i£v   soTiv   auTou  TidvO'  6}xou,    £t  TouTO  ou}xcp£p£iv    o();£i£v,    £Ti    o£    zpo  dXXcuv  dXXa,    £1 


1.  cjxouv  nos  Hlnir. ;  cf.  Nott.  p.  11.  ojxoOv  Codd.Editt.  —  oOxo-Jv  —  Isovrai  om:  M.  —  roXXal  L. 
TtoXXa  Par. ;  ttoXu  M.Editt.  —  2-  ta  x  aXXa  M.Editt.,  raXXa  (con-.  eadem  m.  ~a  t'  aXXa)  L;  —  xaXXa 
om :    Ta    Par.     —      TCjpituTspa    nos    et    M ;      x'jpi(«t£pov    LEditt. ;       x'jpi(«T£pa    Par.    xjpioktpai     Hlnu".     — 

«oijxaTo;  i^  'i^w/iQ  Par.Editt.. ;  om:  sed  in  mrg.  add.L*;  M.  —  5-  rptuTT,  LPai*.  —  zpwTov  MEditt.  —  iwofjoaio  (a 
ab  ead.  m.  supra  add.)  L.  —  d'  a[xa  nos  Hlmr.  zt  ajxa  Codd.Editt.  —  ts  ajxa  xai  oyoXf,;  om:  M.  —  6.  &fjpav 
LPar.  —  7.  o-jSsl;  —  oyvaTaiM  ouSel;  —  ojvaTojHlmi'. —  o  josvl  —  ouvaTov  LPar.Editt.  —  8.  rXoyToy  oeiTai  TtoXXoj  nos  ex  L: 
zoXXou  SeiTai  iroXXou  (alterum  uoXXoC»  postea  deletum).  Codd.Editt:  -oXXtuv  —  osiTai.  Sed  -Xoutcj  —  7toXXo'j 
scribend\un  esse,  etiam  Helmr.  suspicatur.  —  9.  Supra  ixovov  scriptum  habet  oj  L^.  —  outoj  "(t  LPar.  om.  ye 
MEditt.  —  To  TTivfoTaTov  M.  —  auToy  nos;  eauToj  Codd.Editt.  —  10.  [xdvov  oeiTai  M.  —  11.  0[xixpa;  LPar. 
{jLtxpa;  MEditt.  —  euY^tufxov  MEditt.  euYvwfKuv  LPar.  —  o-joeuLid;  MEditt.  oiiSe  jxia;  LPar.Hlmr.  —  12.  oi'  a*jTo 
K;  li  iooTO  M;  oi'  ajTo  LABCh.  o  auTo'  Par.  —  anacav  L*MEditt.  anaoi  L*  (ex  —  oav  corr.);  Par; 
Ttpooiejxivou  (ou  ex  «ov  fecit  L*)  Editt.  — 13.  4^7)[j.rv  L.  —  14.  apifia;  o/oXf,;  L*Par.Editt.  cipYia;  erasit  L*.  «x^^Hi  ^- 
opf  (a;  inclusit  Hlmr. ;  nos  oyoXf,;  expunximus  cf.  Nott.  —  toutou  L*  (ex  toutojv  L*)  Par.  —  toutojv  L^MEditt.  —  o'  t)  ex  otj 
con*.  L;  —  o'  o  Ttuv  Par.  —  8e  tujv  MEditt.  —  15.  TteveoTa^Tot;  europo;  om:  tu;  efpTjTai  LPar.  etM  id  quodHlmr. 
praeteriisse  videtur.  —  tu;  erpr,Tai  Editt.  europo';  te  xaipti;  L*  coit.  L^.  —  ao/oXtu;  LPar.  —  16.  auTow  L* 
(corr.  ex  auTo)).  «•jtJ)  Par.  —    auTou  MEditt.   —   roXuxpaTeoTaTov  M.    —    17.  owv  ti  Editt.  ti  supr.  add.  L*Par. 

—  om.  Ti  M.   —   18.  [xoXXov  om.  M.  —  zpo;  tiuv  dtXXtuv  L'Par.  —  19.  Post  Otiipaxa  piinctum  habent  Par.  et  B. 

—  39.  8uva[*^vou  M.  —  jxaXaxoTaTov  L.Par.  —  21.  0[jiixpa;  LMEditt.  [xixpa;  Par.  —  2?.  pouXrjd^;  —  cpaCvTjToi 
K.  pouXr,&£(r,;  —  cpa(veTat  LPar.MABCh.  —  Seo^xevov  (Sso  in  ras.)  L;  (in  mrg.  ab  ead.  m.  additum:  ^p.  lti.[x^vov) 
Par.  —  l[xix^;ov  MEditt.   —  23.  o-jtou  L*  (corr.  ex  outo)  Editt.  ouTtu  Par.M.   —  o[x<««  M.   — 
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xal  Toi5xd  iroxs  od^eisv.     oxav  jiev  Yap  ouvioTa|isvoi   -po;   aXXrjXou;   xal   dKoxcoXdovre;  ucpapTrdoat   tov  ,1 
{isxa^u   5ta7rovo>3i,   fiiYiorov   au-6   xal  ocpo5pdtaTov   xadioTatai   ttoXXoi;   jisv   Tpaj^r^Xiojioi?,    TroXXat?    5' 
dvTtXT]<j»sot  iraXatoTtxai?  dvajxs}itY|ASvov,  «Sots  xeaaXrjv   jiev  xai  auj^sva  StaKOVsTo&at  toi;  Tpaj^T^XtojioT;, 
TrXeopd;   os   xat   &<upaxa   xal   yaoTspa  Tat;   ts   Toiv   djj.(j.dTa>v    rspt&sasoi   xai   diwcuoeot  xal   dzo-    908 
onrjpiSsot  xai   Tai;  dXXai;  7:aXatoTtxat;  XaPai;.     sv   tout(|>   os   xat  docpu;  TstvsTat  o^opdi;  xai  oxsXtj.    5 
xat  ^dp  ouv  xai  eBpatoTaTT^;  osittJ;  ^dosw;  sv  tw  TotouTU)  tovu).     to   oe   xai   Trpo^aivstv   xat 
ei;  xd  TrXaYia  jAStairrjSdv  ou  jitxpdv  oxsXtov  Yujivdotov,  dXX',  st  yj>^  TdXrj&s;  siTrstv,  jxdvov  StxatdTaTa 
xtvouv  TrdvT'  auToiv  Ta  jxdpta.     toi;  jiiv  '(Oip  irpoVouoiv  sTSpa  vsupa  xai  jius;,  toi;  o'  uTroSaivouoiv  STspa 
oiaTTOvsiTat  TrXsov.     outo)  os  xal  toi;  si;  Td  TrXaYta  jxs&ioTajisvoi;  dXXa.     xal  dott;  xaO'  sv  sloo;  xivT|- 
oso);  xtvst  Ta  oxsXtj  xa&dTrsp  o't  (^sovts;,  dva)jj.dXu);  outo;  xal  dvtoto;  Td  jjLsprj  i^ujivdlisu  10 

Cap.  III.  'Q;  os  toi;  oxsXsoiv,  outto  xat  tai;  yspol  td  Y^^I^-^doiov  touto  otxaidtatov  sv  Travtl 
o^^Tjjiatt  Xajji,3dvsiv  sflillojxsvtov  tr^v  ocsatpav.  dvaYxr^  '(ap  xdvtau{)a  ti^v  -otxiXiav  tuiv  oyrjjidttov  dXXot' 
dXXou;  tujv  jiuuiv  tsivsiv  ocpoopdtspov,  toots  Trdvta;  sv  jxspst  Trovouvta;  tor^v  £/siv  dvdrauXav  xai  outto;  904 
ev  jxepet  Trdvta;  svspYouvtd;  ts  xai  dva^rauojxsvou;  out'  dpYou;  jxsvstv  td  rdjxTrav,  outs  xdrot;  dXioxs- 
o&at  jxdvou;  Trovouvtac.  d'^iv  o'  ott  xal  Y^jxvdCst,  jxaOsiv  svsotiv  u-ojxvTjoOsvta;,  to;,  st  jxrj  tt;  dxptPto;  15 
tr^v  poTrTjV  t^;  o^aipa;,  ei;  d  tt  ?pspotto,  rpoaio&dvoito,  otajxaptdvsiv  t^;  Xaj3f,;  dvaYxaidv  sottv 
autdv.  touto  os  xal  tTjV  YVfojxr,v  brf(Zi  t^  wpovtiot  tou  ts  jxiq  xataJSaXsiv  xal  tou  otaxtoXuoat.  cppovrl; 
os   jxdvTj    jisv   xataXsrtuvsi,   jxt/OsToa   ds   ttvt  '(M\v^7.zi(n  xai   ^tXottjxia  xai  si;  r^dovf^v  tsXsutTjoaoa  td 


1.  orav  {J.EV  yip  LPar. —  aiv  om:  MEditt.  —  asaoraoai  L' (ex 'j-j.  corr.)  Par.  —  *J.  Tr,v  [j.iTa;'j  Oasaubonus 

apud  Meinoke  Coin.  Gr.  fi-agni.  III  p.  187  extr. ;  to  supra  addita  lit.  v:L;  toB  inuirg. ;  tw  M.  tov  Par.Editt.  —  avTo 

Editt.^ouToa^L^^sedini-as.);  Par.  —  3.  avatjisaiYjxsvu)  M. —  oia-ovEio&ai  LPar.MA. —  T:ov4ro&atBCh.K. —  4.  aixu.dTajv 

z 
TtEpidiOiOi  nos;  a[X[xaT(uv  -^iatci  L.   cf.  Nott.    —    a[j.ixaTa)v  rapa&coeoi  Par.    —    a[j.[j.aT(uv  -apadcosoi  -xal  in&eoeoi 

Hlmr.  —  o[j.[xaTu)v  [XtTaposoi  -/.al  dtOiOi  MEditt.  —   5.  tv  toJtw  L*Par;  iv  om:  MEditt.  —    6.  xal  lap  o'jv  xal  L 

in  mrg.  per  compendia  scripta;  id  quod  Hbm*.  fugit.  —  EOpaioTOTTjS  osi  nos  ex  L:   iopaiaT  oei  et  Par.  t   eSpaia 

T£  0£t.  —    iv  T([j  BCh.K;    iv  om:  LPar.MA.   —    7.  Ta  ■rXd-jia.  Editt.M;  —  to  rrXaYiov  LPar.    —    YU[j.vaoiov,  dXX'> 

ei  nos.  —  •('j\t.^d<Jio'^.    'AXX'  tl  Codd.Editt.  —  [xcjvov  IotI  Editt. ;  o  m :  ^oti  Codd.  oixaioTaTa  LPar.Hlmr.    oixaioTaTov 

MEditt.  —  8.  ^avTa  a'jT(uv  a  m^  con".  ex  -avT(uv  a-jTdr;  Par.  —  Tiav  L.  —  zavT  a-JToJv  Editt.  —  -jtpoioijoiv 
LPar.  —  Tipooiouoi  MEditt.  Post  [x-je;  fortasse  inserendum  est  xa(j.vo'Joi,  quod  L  et  Par.  in  mrg.  scriptum  exhibent 
9.  to  TtXaYia  M.  cf.  Gal.  IV,  p.  19.  —  to  TtXaYiov  LPar.Editt. —  10.  dv^utxdXou;  oifo;  xai  dvis(u;  nos  cxL*;  oixdXoa; 
0'JT(»;  xai  foou;  L^;  O^ovtj;  0(xaX(u;  xal  iO(u;  Par.  dcOVTe;  av(u[xaX(u;,  xal  0'jT(u;  aviocu;  MEditt.  —  y'^!*'^*^''^  L* 
YujxvdCeiv  LPar.  Y'J|xvaC£i  td  [x^pr,  M ;  to  [xspY)  •ju\vjd'^ti  Editt.  —  U.  Ante  (u;  o£  in  editionibus  verba  ex  anteceden- 
tibus  male  repetita  leguntiu^  toi;  et;  to  :iXaYtov  [X£(>toTa[Xcvot;.  dXXa  xa\.  Deleta  tamen  sunt  in  L  et  omissa  in 
Par.  etabHlmr.  —  oe  add:  LPar.  —  o'jT(u;Par.  —  Tai;  ^epoiLPar.;  Tat;  om:  MEditt.  —  12.  ipeftt^ojxiv^nv  L  („ut 
vid.  pr.  m.  spscr.") ;  l&iCojx^vtuv  ceteri  et  Editt.  -icavTaij&a  LPar.  —  ivTo-j&a  MEditt.  —  18.  loov  L.  dvo[zo'jXav  re 
L.  dvdroXtv  Par.  Post  avano-jXov  verba  haud  dubie  interpolata  toi;  f,o'jya!^ou3i  tov  -/po^vov  t(3jv  ivepYO-JvT^uv 
consentiente  Hlmr.  extrusimus;  toi;  T,o'j-/aCo'jot  etvat  LPar.  {xip£i  et;  -avTo;  M.  —  14.  -opo-av  sine  acc.  spscr. 
L*.  —  o'jT£  x();roi;  om:  L*  sed  add.  in  mrg.  L*M.    —    a}X  rx£o8oi  L;    aXX'  t^eo&at  Pai".    —     15.    o(!;tv  8'  oti  xoi 

YU[xvdCet  nos  ex  L:  oe  oet'^"' ^'^[^"'dCetv ;  o^  oei  rzmi  Y-PaJ*;  o"i  —  ^'■'1^"'*^^^  ^- ^^"""- —  16- £t;  o  tt  L  in  ras.  Par.  onoi 
MEditt.  —  17.  ^otIv  a-jToj  LPar ;  o  m.  ioTiv  MEditt.  o-jtov  M  nos.  tcjto  nos.  Codd.Editt. :  h  -zojTta ;  —  ^ jei 
L*Par.  lOTjv  L^MEditt;  ttjv  tppovTioo  M.  —  %aTapdX).£iv  M.  xaxaXoPirv  Par.  —  Post  otax(uX'joai  expunximus 
verba  h.  d.  spuria  tov  (L*B  in  marg.  to)  [XcOov  t)  o-jtov  'j^opTrdoai  h  touTtu  xoTaotoiT].  —  t)  iv  Tojtto  Par.  — 
c{  Iv  To-jTtj)  Hlmr.    jxtJvTj  [xev  LPar;   om:  [xev  MEditt.  —  18.  xoi  e{;  f^o.  LPar.  om:  xai  MEditt.   — 
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1     ^"(Ksza  xal  TO  a(o|xa  zpo;  uYietav  xat  tqv  «^uxV  ®^^  oovsaiv  ovtvrjsiv.    ou  ojjitxpov  Zk  xat  toSt'  aYaOov, 

otav   a^^u)  To  •^IAvaoiov  eixpeXsrv  BuvrjTat,  xal  auijxa  xal  '{'Uj^tjv,  ei?  ti^v  I5tav  exaTspov  apeTi^v.    oti  5' 

aoxetv  0L\i^<o  ouvaTai  Ta?  {leYfara;  aoxTjost;,  a;  {«tXtoTa  jxsTtsvat  TOt;    OTpaTtjYot;    ot   i:oXea>;  jSaoi- 

9©6    Xst;  vojiot   xeXsuouotv,   ou   )raXs7:ov   xaTiostv.      s-tdsoOat  "^ap   sv   xaipui  xat   Xa[3stv   IztOsjxevov,   xal 

5    6$t>Xapiioat  ti^v   rpajtv,    xat   ocpsTsptoao&ai  Ta   Tuiv   svavTtwv   r^   (3iaoa(iSvov  tj  sJ  aooxiQTOu  ET:t&ejxsvov, 

xat  cpuXa^at  tqc  xTrjOlvra  Tuiv  dtYa&uiv  oTpaTr,Yu>v  sp-jfa  •  xai  to  oy[iT:av  cpavai,  cptiXaxa  ts  xai  cpuitpa  ost- 

vov  eivai  yjir^  tov  oTpaTr,YOv,  xal  Tau-'  auTou  t^;  oXtj;  TS)rvr,;  to   xs^otXatov.     ap'  ouv   aXXo  ti  Yujxva'- 

otov  ouTu)  zpos{)(I^siv  txavov,  tj  cpuXarcstv  t6  xrr,&sv,   r^   avaouiCstv  t6   |j.s{)s&sv,   r^   tu>v    svavTtuiv  tt,v 

Yvu>}xr,v   i:poato&avso{>at ;    Oaotxa![oi|x'  av,    st   ti;    slrsTv    syroi.     Ta   To)J»a    y*P   auToiv   auTO   TOuvavTtov 

10    dpYou;  xal  6rvr,Xou;  xal  ppaosi;  tt,v  pu>}xr,v  spYal^sTat.     xal  Yap  xat,   ooot  xaTot  -aXatoTpav  7:ovot5otv, 

el;   zoXuoapxiav   {xaX>>ov    r,   dpsTr,;    aoxr,oiv   (pspsi.      roXXol    70^^^    ouTa>;    s-aj(tiV&r,oav,   co;   ouo}(spai; 

dvarvstv.     dYaOot  y'  066'  dv  ot  ToiouTOt  iroXsixou  Y^votvTO    OTpaTr,Yot  r^  j3aotXtxuiv  r^   ToXiTtxuiv  TpaYjxd- 

Ta>v  ST:iTpo7:of  OdTTOV  av  TOt;  uotv  tJ  toutoi;  ti;  otiouv  sriTps^sisv.     tow;   0'  oiTjost   [xs   Spojxov    irat- 

906    vsiv  xal  TdX>.' ooa  xaTaXsrrtjvsi   -6  ouijxa  YUixvdoia.     t6  0' ou)r   ouTa>;   iys.i.     Tr,v   y«P  djxeTpiav   i-^ot 

15    TzoiYzayoii  ^i^to,  xai  -doav  xiyyr^y  doxsiv  cpr,]xt  yj^r^^^oii  t6  otjjxjxsTpov,  xai  si  Tt  jxsTpou  oTspstTat,  tout' 

oux   sTvat   xaXov.     ouxouv  ouos   tou;   opojxou;   sraivui  Tto  ts   xa-aXsrTtJVSiv   Tf,v  s;tv  xai  Tui  {xr,6s}xtav 

doxr,otv  dvopsta;  lysvf.     ou  ^dp  5r,  Tuiv  (uxsu>;  cpsuYovTo^v  t6  vtxdv,    afjA  Tuiv   ouTrd5r,v  xpaTstv  ouva- 

(xevwv,   ouos  oid  touto  Aaxsoatjxovtoi   -Xstorov  T,6tjvavT0   Tui  Tdjriora   Ostv,   a)Xa  Tui  [xsvovts;   Oappsiv. 

el  6s  xal  7:^6;  uY''stav  ^;sTd!lot;,  s'.p'  ooov  dvtow;  YU}xvd!^st  Ta    }ispr,   tou   ou>}iaTo;,   S7d    toooutov   ouo' 

20    uYtstvov.     dvaYxr,  ^dp  auTui  Ta  \ih  u7:ep7:ovstv,   Ta   6'  dpYStv   7:avTsXui;.     otiosTSpov   6'  auTuiv   dYaOov, 

dXX'  d}tcpu>  xal  v6ou>v  uroTpi^psi  a7:sp}xaTa  xal  6'Jva}xiv  dppu>aTov  spYdljsTai. 

Cap.  IT.     MdXtoT'  ouv  S7:aivui  YU}xvdatov,  0  xal  au>;xaTo;  uytsiav  txav6v  sx7:optCsiv  xal  jxspuiv 
euap^xoaTiav   xal   ^^yffi   dpsTr|v,    a    7:dvTa    tco  otd    t^;    ajxtxpd;    a'^aipa;    {i-drjyzi.     xat  ^dp  '{"JX^i^  -'•' 


1.  Ta  {iiY- 1^' ("^*  supra  add.) ;  Par.MEditt. -xalxo  ow;AaL(xaisui).  add.);  Par;  om:  xai  MEditt.  —  ovt]vt,siv 
LPar.  ovivT,ai  MEditt. —  %  i-Ad-sfjov  MHlmr.  £->caT4p(uv  L' ;  ixatipavL*;  i7.aT£pa  Par.  ixaTipo-j  Editt. —  ^.  otpanj^ 
nos;  Codd.Editt.  aTpaTTjYixoi;.  —  paaiXii;  vdaoi  LEditt.  vo';j.oi;M.  —  pasiAii;  xai  vdfjiot  Pai".  cf.  tamen  Hlmr.  ad(h.  1. — 
Xapsiv  L*Pai".  Ceteri  codd.  et  Editt.  XaDsiv.  —  5-  i;  aooxY^To-j  offensioui  siint  Hbur. ,  qui  li.  v.  eicienda  esse  juS^at. 
Sed  opposita  sunt  verbo  piaadasvov  ideoque  omitti  nequeunt.  Cf.  Nott.  —  6.  Ta  -xaTTj&ivTa  Par.  —  ^avoi  LPar. 
«puXaxTia  T£  xal  «pcupT,  M.  —  7.  TaOT  a-JToO  nos  et  Hlmr.  ex  L  et  Par.  — -  TaijTa  tt,;  cIXt,;  TiyvT,;  M.  —  ToOTa 
T.  T.  OJTT,;  oXt,;  Editt.  —  8.  rpoos&iCsiv  L.  —  Par. :  YP-  -0  ias&ioiasvov.  (sine  acc.)  in  mrg.  m*.  —  L:  jj.s8ioTd!- 
ixevov,  cuisuprascriptumest:  yp- to  fj.e0iT'  unde  Hlmr.  coniecit  to  {j.£d£&£v.  —  MEditt:  t6  |A£})ioTa;jL£vov.  —  9.  8a'j;jia- 
CoiHii  Par.  — 10.  opYoy;  70?  MEditt.  y^P  om:  LPai'.  —  11.  cpipii  LPar.M.  cpipo-jot  Editt.  —  1?.  oYaDoi  -j'  o-jo  ovLMA. 
oYottoi  T£  o'j5'  Par.  0'  o'jo  ov  Hlmr.   0^0801  o-jo'  av  B.    0^0801  0   av  o-jo   K.  —  li-^oi^^o  Hlmr.   fz\i<s^ai  Codd.Editt. 

—  13.  ToT;  yoiv  om:  YsLPar.A.  t6  pioiv  M.  toT;  y^  ouoiv  ChK.  toi;  y^  £toi^  B-  —  to  otiojv  i7:iTp£-£iv  M.  (ap. 
Hlmr.  Tpiirsisv).   —   foou;  oe   sine  acc.  L.  ok  om.  Par.M.   —   14.  toXX'  000  nos.  Hlmr.;   —   TaX>.a  L  toXXo  AB. 

Ta>v>wa  Par.K. —  xaTa>.e;rTtjv£inospro  vulgari  XeTtT-Jv^i.cf.v.  16.  — 15- ei' L.  e{  t6  [xlTpov  o-j  OT£p.  Par.   p.£Tpov  uoTep.  M. 

—  16.  ouxo-jv  nos  Hlmr;  ouxo-jv  Codd.  Editt.  cf.  Nott.  —  tcT)  t£  xotoX.  L*Pai';  om:  t£  MEditt.  —  t6  pnrjo.  LPar. 
T«J)  MEditt.  (ivope(a;  sprscr.  t6  ocJ;j.a  L*.  t6  o«i>;jio  dvopeio;  Par;  om:  t6  otti|*a  MEditt.  —  17.  dXAa  tcuv  om: 
xol  LPar.M.  xol  Editt.  —  18.  t.Suvovto  Hlmr. ;  vide  Nott.  —  t6  to^^,  L*M.  tJ)  Toy.  L*Par.Editt.  —  t6  ;j.ev.  LMPar. 
(jivovTe;  LPar.Hlmr.  —  ;jivovTo;  MEditt.  OoppervLPar;  dvoipeiv MEditt.  —  19.  tlU  xaiLPar;  om:  xoiMEditt.  — 
4$eTaCei«  M.  —  £cp'  ooov  ov  low;  '('j^^odiT^  LPar.  —  30.  \i-ji7.ao-4  LPar.  y^P  o'jt«)  LPar.  (ab  Hlmr.  non  notatum); 
Yop  0'jT<u  MEditt.  —  To  8'  ivepY^rv  —  o-jo  STepov  Par.  —  22.  McxXiot  o-jv  LPar.  — .  txav6v  fex7:op(Ceiv  LPar.Hlmr.  — 
4x7:op(C£iv  MEditt.  —  23.  d  ttdvTa  Tt{)  L;  dravTo  tw  Par.  —  opeTi^v  ropd  tOutoi;  toOto  os  t6  Editt.;  ropo  toJtoi; 
t6  om:  TowTo  os  M.  —  '{''■'xV  ^^»  TrdvTo  LPar.M;  e(;  r.  (j/uyTjv  Editt.  — 


icotvxa  ouvaxov  (ocpsXsTv  xal  xoi3   ccuuaxo;  xd   ijiprj  oi'  laoo  :ravxa  YU}iva'C£i,  o  xal  jwXioxa  £i;  oYtsiav    1       907 

ouaospsi  xal   oofijiexpiav   s^stoi;   spYa'Csxai,   jirjx'  ajxexpov   TroXuoapxiav,    }XTJd'  uTtsp^aXXouoav  lOy^voxrjxa 

ospov,  dXX'  siJ;  xs  xd;  lo/uo;   osojisva;   TrpdSsi;    ixavov,   xal   ooai  xdj^ou;  y^igCouoiv,-  smxrjosiov.     ouxto 

usv   ouv,    ooov   bf   auxtj)  ocpoopoxaxov,    ouosvo;   xuiv   irdvxtov    xax'  ouosv    d7:oXst;Tsxat.     x6    os 

•jrpaoxaxov   rotoji.sv   au&t;  •  soxt   '(ap  oxs   xal   xouxou  8so}A£&a  oid  &'  iqXixtav  7]  jxTjSerto  'f  speiv  la^rupou;    5 

Tiovou;  ^  jATjXSXt  ouvajiivTjV,   xal  xdjiaxov    sTravsivai   ^ouXtj&svxs;  yj  sx  vooou  dvaxojitCo'jxevoi.     ooxst   os 

jiov  xdv  xouxtp  ttXsov  sxsiv  sxspou  Travxd;*   ouosv  ydp  ouxto  "paov,    ei    rpdto;    auxo   jASxay^siptCoto.     osi 

os  uioto;  jxsv  Syi^ovxa  jxt^os  oujxjxsxpou  d^roo-dvxa,  xd  txev  T|p£jxa  7:pOj3aivstv,  xd  os  xaxd  ytopav  jxsvstv, 

u.ri  iroXXd  oiaYujxvaodjxsvov,  s:rt  xtpoe  xpt^psoi  jxaXaxai;  ot'  sXatou  xal  Xouxpot;  (Ispjxot;  yprpbai.     xouxo    908 

jisv   aTrdvxtov   ioxl    Kpadxaxov,    tooxs  xal   dvazau  0 a  0  &  a  t  osojxsvt»)  oujxcpoptoxaxov  eivai  xat    dpptooxov     10 

ouvajxtv  dvaXa,3£tv  ouvaxtoxaxov  xal  Yspovxi  xal  Traiol  oujxttoptoxaxov.    ooa  os  xouxou  jxsv  lOy^updxspa,  xou 

0'  dxpto;  o^oopou  Trpadxspa  oid  x^;  ojxtxpd;  owatpa;    evspYetxau     yjtri    xal    xauxa    ';i\"mrAZiw,   ooxi;   y' 

dp&to;  pouXexai  oid  Travxd;  auxd  jx£xa)^£ipilieo&at.    xal  ^dp  ei  ■^roxe  ot'  dvaYxaiov  EpYov,  otov  xd  ^XXd 

iroXXdxt;  T^jxd;  xaxaXajx^dvEi,  Trovi^oEta;  djxlxpto;  r^  xot;  dvto  jx£p£otv  ri  xoi;  xd'<i)  Trdoiv,  r^  xepol  jxdvai; 

■^  irootv,    Eveoxi    oot    otd  xouoe  xou  YOJAvaotou  xd  jx£v  dva-auoai    xd  7rpdx£pov  x£xjxT^xdxa,  xd  0'  st;  xf^v     15 

lOTjV  exetvoi;  xivTjOtv  xaxaox-^oai  xd  zpdxepov  dp^d  TravxeXto;  jxEjxsvT^xdxa.     xd    jxsv    Ydp  zy.  otaoxrjjxaxo; 

txavou   paXstv  suxdvto;,    t]  puo£v  xot;  oxiXsotv  r^  Travxd-aoiv   dXtYOV   yrptojx£vov,    dvazauEt   jx£V    xd  xdxto, 

xd  0'  dvto  xiv£i  o^oopdxEpov.   xd  0'  i-t  rrXiov  oiaf^iovxa  xal  toxito;  sx  -oXXuiv  oiaoxT^jxdxtov  dXiYdxi; 

7rpo;j(pT5oOai    x^    ,3oX"^    xd    xdxto    jxdXXov    ota-ovEt.     xai   xd    jxev   T^7r£iYjx£vov  £v  auxto  xal    ''x/y  X*"?'^»     909 

ouvxovia;  ioj(upd;  xd  Trveujxa  jxdXXov  Y^^jxvdCet,    xd    0'  euxovov,    xo  iv   xat;  dvxiXifjtJ^Eoi  xal  j3oXat;  xal    20 

Xa^at;,  ou  }xt,v  xaj(u  y^,  "^d  otojxa  jxdXXov  £vx£tv£i  X£  xal  ptovvuoiv.    £i  d'  euxovdv  &'  djxa  xal  T^-rreiYjxivov 

etT^,  dia-0VT]3£t  xouxo  jXcYdXto;  xat  xd  otdjxa  xai  xd  rvsujxa   xal   rrdvxtov    soxat  ■,'u;xva3itov    o'fodpdxaxov. 


1.  81  i50'j  zavra  •(.  LPai*.;  01  lao-j  [AaXisra  y  -avra  Editt.;  01  loou  [xaX.  yj;av.  om:  navta  M.  — 
3.  £-iTrjOe{<u;  Par.  —  4.  o-jv  om:  LPar.  —  owoopd-arov  LPar.AB.  otpoopoTTjTo;  MKHlmr.  —  o-josvoc  LPar.  odSevi 
MEditt.  —  aTzoXti-t-zai  LPar.  vide  Nott.  eXXei-jxai  MEditt.  —  5.  oia  &'  Helmr.  oia  zz  Codd.Editt.  e{ 
|jLY]0^za)  L  [jtT]  ojvatto  Par.  —  6.  Iraveivai  MKHlmr.  ezavievai  (in  ras.)  L;  Pai'.  —  £Tr,*ovivai  AB.  eti  dvivai 
Ch.  —  vdoo'j  L  ex  ujv  corr. ;  Par.  vo'o«uv  MEditt.  cf.  Nott.  —  7-  et  zpaw;  corr.  ex  -pdov  L.  —  8.  jiioa»;  jxiv 
£yovTa  \t-rfii  nos.  —  jjiioio;  jxevovTa  Tr^vtxauTa  yrpfjo&ai  {jir,o£vi  Editt.  aeocu;  [ixivovTa]  t.  yp.  [jiTjOev  Hlmr.  — 
ixiotu;  [j.ev£vov  TT]Vtxa'JTr,v  ypfjO&ai  L  (in  mrg.  [jivov).  —  [j.io«u;  [levov  TTjvtxauTa  yp.  Par.  —  [jLioo;  pivoov  t^ 
xaTa  TauTa  yp.  M.  —  o'j[jL;XiTpo'j  K.  —  o'j'ixij.£Tpov  LPar.  —  o'j[i[X£Tptav  M,  unde  Hlmr. :  Tjit.\izTpiai.  — 
Tipi[ia  L.  -po^aiveiv  —  [xevetv  nos,  rpopaivovTa  —  [xevovTa  Codd.Editt.  —  xata  ytupav  nos  Hlmr. ;  xai  zaxd  y. 
Codd.Editt.  —  9.  i-i  tdoe  U.  iTzi  tuioe  L*Par.MEditt.  —  10-  eoTt  om:  M.  —  ivaza-Joao&ai  LPar. 
—  8£0[X£Vtj)  L.  6£0[Xtva)V  Par.M.  0£0[X£vot;  Editt.  —  11.  ava^.a^eiv  nos.  cf.  Nott.  avaXa^ioSat  K.  ava^aXio&ai 
LM.  dvaxaXioaoftai  Par.AB.Hlmr.  dvaxaXtO&ai  Ch.  —  o-jvattu-aTov  MEditt.  ouvaTcutepov  LPiir.  —  1?.  o^oSpotipow 
L^Par.    o'f oopo'j  MEditt.  —  ivepYeivtat  L.    ivepYeiv,  td  Par.  —  YiYvoSoxeiv  L.    -^i^wovizvi  Par.MEditt.    a-jtd  Par.  — 

13.  a'jTT,v  [X£T.  Hlmr.  81'  dvaYxaiov  Ip^ov  LPar.  —  xaiojv  epYojv  MEditt.  oiov  Par.Helmr.  —  ola  in  ras.  (ex  . . .  td)  L*.  — 

14.  rovrjoa;  Par. —  /epot  ixdvoi; LPar.AB ;  rooi  [xdvoi;  7)  yepoivM. —  15.  oia  tojoe  LPai\A.  Ia  toj5£  MK.  iv  ToOoe 
B.  —  16.  for,v  y.ivo)oiv  £/.£ivo'.;  M.  —  zaTaotr,vai  B.  —  17.  va  om.  LPai'.  ^aXeiv  LPai-.  (id)j.v.\  MEditt.  — 
o'j8ev  L*  sprscr.  MEditt.;  Par:  o'j8£v  ^v  toi;;  [xti  6'  iv  L*.  dX(Yov  K;  dXiYa  LPar.M;  0X171«)  ABCh.  —  18.  roXXouw 
8iaoTT)[xdTojv  LPar;  :roX)vO'j  otaonj^xaTo;  MEditt. —  19.  te  Tipoyp. :  Editt. —  Te  om.  LPar.M.  Hlmr. —  7rpo;)^pTjoftat  LPar. ; 
Ttpoj^p.  MEditt.  td  xdto)  Editt. ;  £{;  to  xdxo)  LPar.M.  —  otaroveiv  LPar.M.  —  7:ov£i  Editt.  —  tayj  om.  M.  —  80-  p[xvdCetv 
LPar.  pjxvdCet  MEditt. —  td  6'  eutovov  to  i\  nosfllmr. ;  cjpojoxov  [xev(inras.)  LB. —  id  5'  i-zipmi  xd  Iv  M;  td  6' 
etepot,  t6  4v  Editt.  —  81.  [xaXXov  om.  M.  —  &'  d[xa  nos  Hlmr.;  t'  d[xa  Par.;  t£  d[xa  Codd.Editt.  —  ?2.  touT«{) 
[xeY.  M.  —  •]p[jivdoiov  LPar.  — 
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1    i<p'  oaov  5e  Ssi  xad'  exaoTTjV  ^psiav  Jm-eivstv  ts  xal   avi^vat,  yP*^'*-  H^^   ^^^X  ^^*^^  "^^  —  "^  T°^P  ^^ 

exocatq)  iro30v  apptjTOV  —  er'  autoiv  oe  tuiv  epY«>v  eupetv  te  xal  oi&a$at  ouvaTov,  iv  v^  o^  xat  {laXisTa 

To  irav  xijpo;*  oo5e  yap  f^  rotoTT^?  lorl  )rpTjot{i.o;,  ei  T(j)  rooui  ota^OetpotTo.     toutou   {xev   &f|  Tto  TraiSo- 

TptpXl  JJ-aTeoTO),  T(p  [jiXXovTt  tcuv  pjxvaoimv  a^TjYetoOau 

5  Cap.  y.     T6  6'  utoXoiizov  toG  Xofou  rspaivsoBa).     pouXofxat  Yap  I9'  ot?  eiTrov  aYaOoT;  itpo^- 

eivat   T(p5e  "zi^  "^niviaoiti^,    [jlTjo'    (o;    Ixto;    ^oti  xtvouvtov   TcapaXt-etv,    ot;   Ta  rXetoTa  Toiv  aX).(i)v  ■repi- 

tzIttz&u  5p(){iot  jjiv  Y^p  «oxet;  tzoXXoo;  tjotj  otecpOetpav,  df^zio^  eTrtxatpov  pij^avTe;*   out(o  oe  xal  ^wval 

910    fieYotXat   0'   ajia   xal    o'^oopai   xaO'  eva   xpovov   a{>po'(o;    excpcavTj&etoat,    jxsYiOTtov   xax(ov    otix    0X170^; 

atTtai  YSYevTjVTai,  xai  tTTTraotai  ouvrovot  Toiv  ts  xaTa  vs'^po'j;  eppT,;av  ti  xal  Toiv  xaTa  Otopaxa  iroXXctxt; 

10    ipXa^J/av,   eoTt   o'  ots   xal  too;    oTt£p[i,aTtxou;   TtJpoo;,    tva   Ta   Tuiv    itt-^ov  a|xapTTJjjLaTa  rapaXet-^o,  ot' 

oS;  uoXXaxt;  exrsoovrs;  tyj;  2opa;  o't  tTrzei;   Tzapajrp^jxa   oiscp&apTjOav.    out(o   os   xai  t6  aXjxa  tcoXXou; 

epXa«|,»£  xal  6  6(0x0;  xai  Ta  ota  to3  xajx-Tstv  "p|Ava'oia.     tou;  6'  sx  t^;  iraXatoTpa;  Ti  5st  xai  Xeysiv ; 

(o;  aTtavTs;  XsXoipTjVTat  Toiv  '  OjxTjpixuiv  AiTdiv  ouosv  ixsiov  to;  "(ap  dxstvo;  '^T,otv  6  7:otTjTf|; 

)rtoXat  TS  puoai  ts  7:apa,3Xtw;:s;  t'   o^&aXjxcu, 
15    ouTU)    Tou;    sx   T^;    TraXatoTpa;    toot;    av    f,   )^toXou;    r^  oteoTpajxjxsvou;  f,  TeOXaotxsvou;   f,  -avTto;  ^s  Ti 
jxipo;  TrsirTipcujxsvou;.     st  of,  Trpo;  ot;  etrov  dYaOoi;  sTt  xat  touO'  uTrdpyrst  toT;  5td  t^;  ojxtxpd;  o'^atpa; 
"fujxvaoiot;,  (o;  jxT,6e  xivotivto  TrsXdCstv,  d-dv-tov  dv  sTt,  -p6;  tucpsXstav  dptota  Trapsoxeuaojxiva. 


1.  •{rAi^jiaiiii'^  Par.;  aiv  sup.  add.  L.  —  "i.  5ioa;ai  Hlmr.  ox  L:  5ii3ai;  sed  etiam  Pai'.;  osuai 
MEditt.  —  OT,  xai  MEditt.;  xai  om.  Pai'.  xal  sup.  add.  L.  —  'i.  x-jpo;  LPar.  —  toJtov»  —  jxsTioto»  K. 
tout""  L*  corr.  ead.  m.  toGto;  ToJTtj)  iasv  ox  toJto  ;a£v  coit.  Par.  toJtou  {XiDiaTto  M;  lAsOia&cu  ex  —  diaTo» 
corr.  L.  —  toOto  |j.iAsTw  Hlmr.  —  ocpTjYsiaUai  LPar.Hlmr.  —  •V^Tjsrottai  MEditt.  —  Antca  t6"  (sic)  Y'J;Ava3tov  L* 
(con*.  L*  in  oiwv)  to  Y'J{^''doiov  Par.  —  5.  -pocEivai  Hlmr.  ex  M.  sed  in  nostra  collat.  non  notatum.  7:po;iivai 
LPar.Editt.  —  6.  tw;  ixTo;  ioTi  K;  o'||||6s  \  i\  L;  ;jit,o    ootov  0    sxto;  Par.  —  7.  afftim^*  snxaiptov  L*  sed  corr.  L*. 

—  8.  tf  dao  nos  Hlmr.  —  9.  oitioi  L*Par.M.  orTio  L*Editt.  ff(tn^^-:7.i  L*  sup.  add. ;  Par. ;  om :  MEditt.  tJt/ts 
ex  Tu)0£  Ts  vel  ex  to5£  te  corr.  L*.  —  sppTj^dv  ti  Par.MEditt.  ti  add.  L*.  —  xoi  Ttuv  xoto  LPar.;  om:  Ttov 
MEditt.  —  10.  o;:£p;xaTixoj;  om :  Par.  —  11.  01'  o-i;  LPar.  oi'  («v  MEditt.  01'  a  HLnr.  —  1%.  7:o/.Aoy;  s^Xa-^e  L* 
add.  in  mrg.  Par.;  om:  MEditt.  —  •>cd;x::T£iv  MEditt.  o-/.dnT£tv  LPar.  —  18.  drrovTi;  K.  d::avTa  LPar.ABCh. ; 
«o;  dv  ye  Xo[3(7jv  ts  tiLv  6;jLT,pixtI»v  M.  o;j.Tjpixtuv  Par.  —  ix^rvo;  LPar.  et  M,  t^ui  Hlmr.  auctore  i-/t£iva;  exhibet. 
fcxetvo;  Hlmr.  —  14.  Yersum  restituimus  cx  Hom.  Jl.  IX  503  od.  Dind.  et  Galen.  I  p.  30.  —  -/to/.oi  t'  dpyoaits 
ocp&aXii.(Jry  L*.  /to/.ai  t£  pJoatT£  -apopXturo;  t'  6'^tfa?,;xdrj  Par.  —  p-jod;  ts  -apa,3/.(uT:a;  Tt7jv  6;p}}aX;j.(uv  M.  TOi;  otp&aX- 
jxoi;  ABCh.  —  15-  lOT,;  dv  M.  —  16.  T:£r?.Tjij.£vo'j;  M.  —  o;xixpa;  K.  ;j.ixpa;  LPai-.M.  —  1?.  lo;  jxt,  otd  xivo  jvtov  M. 

—  docpd/.eiov  dpiOTa  M.  —  rop£3xs'jao;j.ivo  Editt.     rap£3/£'jao;jiivtov  LPar.     rapzox£jao;ji£vov  M. 
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Adnotationes. 

Ad  pag.  3.  (K.  899).  Articuluin  in  inscriptione  inserenduin  esse  praeter  codices  LM 
complures  commentarii  ipsius  docent  loci:  pag.  3,3.  4,21.  6,23.  7,12.  18,16. 

linea  1.  o);  XP"^  oiTitov  r^-f&Xobai  auxa.]  De  hac  re  vide  Galenum  VI  p.  131: 
oWi'  i^  xaft'  exaoTTjV  r^jxspav  TTsTpa  xal  [i-vr^jiT,  tou  ttooou  twv  oitiwv  -z  xal  "jTjfivaoicuv,  ouo'  dpYoK 
opoivTOC  To5  zpo£OTu)To;,  dXX'  dol  {i£(ivrj{j.£voi),  o^iro);  £7:£(|>sv  Itti  toooiooe  Yujxvaoioi;  Ta  Toodos 
otTia,  irXr,o(ov  dxptpou?  £7rtoTrj(irj;  dY£t  Tr^v  oiaYVCDOtv  sv  Twi  XPOvq>.  —  Ibid,  p.  135  aTravTa  ^dp  Ta 
ToiauTa  YUjxvdota  '(vy^ov-ai  jxrJTS  ot'   oXr,;  rjjxspa?  auTa  rpaTTOvTtov,  jxrjT'  sv   a)Js(o   xatpoiToSrpo 

TtOV    OtTtWV. 

lin.  5.  Tr^v  sauTou  Tsyvr^v.]  Constat,  ut  in  Observatt.  critt.  p.  24.  demonstravi, 
etiam  Galenum  morem  Atticorum  secutum  saepissime  pro  pronomine  reflexivo,  quod  dicuut, 
secundae  personae  tertiam  usurpasse.  Exemplis  illic  allatis  addendum  est  I  pag.  225.  —  out' 
oxvstv  Ti^v  ooov,  out'  sTrtTpsTTsiv  sauTui  jxovu)  (tibi  soli)  ttjV  TTopstav. 

ibidem:  txavui;  slp-^oOat  [dvj  oo';st£.]  Locum  corruptum  esse,  Editio  Aldina  testis 
est,  quae  post  Y£vr,ao'jx£va  asteriscum  habet. 

At  omnia  bene  sese  habent,  verbis  txavui;  Eip^oOat  dv  oo';£ts  omissis,  quae  ab  eodem 
librario  olim  margini  adscripta  videntur,  cuius  manuni  atque  ingenium  compluribus  nostri 
commentarii  locis  reprehendimus ;  velut  pag.  4,15.  [vk  slprjTat],  pag.  7,8.  [TTjVtxauTa-  yrp-fJoOat], 
pag.  5, 13.  [toT;  Tjou^^dCouot  tov  ypovov  Tuiv  svspyouvTwv]  et  pauUo  infra  lin.  17.  otaxu)).uoat  [tov 
|x£oov  71  auTov  ucpaprdoat  r^  [ooTt;  dv]  sv  toutu)  xaTaoTatrJ. 

lin.  10.  (K.  900).  sdXujoav  dvtai/ivTs;.]  cf.  VIII  p.  301.  xal  [xt,v  xal  xai)'  £T£pov 
Ttva  TpoTTOV,  z-i  T£  oTojxa/ixat;  ouYxozai;,  dX"jT]jxaoiv  t£  ocpoopot;  xat  'io,3ot;  toyupot;,  r^oo- 
vai;  T£  jx£YtoTat;  d7:o  i>vr^oxouot  Ttv£;;  ibid.  p.  302.  Ttov  TotouTtuv  svtot  xai  oid  Xu-r,v 
dTzsOavov. 

ibidem:  ouo'  soTt  o'ouo£v.]  Haec  codicis  Laur.  scriptura  firmatur  locis  duobus,  quos 
apud  Gal.  III,  pag.  423.  invenies  ouo'  ^ortv  supsTv  ouosv  >}ov  et  paullo  infra  ouos  y^P  o'^^' 
aXXou  Tivo;  £'fr^']>aTo. 

pag.  4,5.  }>'djxa.]  Praeeunte  Helmreichio,  qui  cum  in  hoc  libello,  tum  in  editione  sua 
Galeni  commentarii  De  elementis  ex  Hippocratis  sententia  pro  ts  djxa  scripsit  0'  djxa,  ego 
quoque  &'  djxa  restitui,  quod  idem  apud  Kuehnium  hisce  locis  scriptum  inveni:  III,  96. 
195.  198.  292.  295   415.  430.  438.  459.    VIII,  573. 

lin.  7.  (K.  901).  outs  tcov  Ta;  Ts/va;  spYaCojxsvwv.]  Quo  ex  loco  corrigendus 
est  Gal.  V,  pag.  93,  2  (zspl  «^u/^;  djxapTTjjxdTtov) :  fxov  os  xat  dXXot  Ttvs;  Tuiv  ^tXoXo^Ytov  dvoptov 
xat  7rETrai5£ujxevu)V  £V  toT;  jxaOr^jxaotv,  auTO  0£  ^/stv  £pYa^O{X£vu)v  ot'  £u-optav  xTTjjxaTtov,  outs 
8ouX£U()VTtov  aipioet  Ttvi  ubi  pro  auTo  0£  £/£tv  £pY.  scribendum  est  out£  ts/vtjV  ipYa^ojxivtov  velut 
etiam  I,  pag.  7;  ita  ut  alterum  out£  alteri  respondeat. 

lin.  14.  dpY''ac  tov  xaipov  sTriTTjpouorj;.]  Codd.  et  Editt.  omnes  exhibent 
dittographiam  dpYia;  o/oX-^;.  Hanc  vero  scripturam  veram  non  esse  cum  recte  intellegeret 
codicis  Laurentiani  scriptor,  vocem  dpYta;  erasit,  quam  Helmreich  eum  secutus  uncis  circum- 
sepsit.  At  si  quid  video,  non  dpYta;  sed  o/oX^;  expungendum  erat.  Notum  enim  est,  librarios, 
si  quam  vocem  rarius  usitatam  non  intellegerent,  ad  eam  explicandam  usitatiorem  illi  appin- 
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gere  solere.  Eiusdem  generis  vitium  apud  Kuehnium  V,  pag.  62  v.  4  extat  in  verbis  itapa- 
•jtXtjoiov  Yop  'Ci  TTOiouoi  ToT;  irpo  ToiJ  Tteioai  o«pa;  autou;  ixavaii  ^m  tcuv  api&puv  YspH-vao&ai  xeXeiQ)- 
oiv  ToX}ic5oiv  dTro<paivso&at  ti,  ubi  teXsiwoiv  dittographia  ortum  est  ex  ToX(id)oiv.  Vide  Observatt. 
critt.  pag.  43.  Alterum  huius  modi  locum  videas  V,  pag.  160.  ttoXXou;  ouv  ■^Syj  itoXXa'xi;  jiovo- 
fia^oo;  |iovdp;(ou;  ts  xal  oTpaTitoTa;  —  oStu)  TptoO^vai  ouviptj:  ad  quem  locum  Cobet  Mnemosyne 
I  Nov.  Ser.  1873,  pag.  432  adnotat:  „Scriba  dubitans,  utrum  gladiatores  an  reges  poneret, 
dedit  utrumque."  Sed  [jiovdpxou;  delendum.  —  Ceterum  non  abs  re  erit,  quae  ipse  Galenus 
de  huiuscemodi  vitiis  suis  scriptis  adhaerentibus  disseruerit,  apponere.  Dicit  enim  XVII,  1, 
pag.  909  de  simili  quodam  vitio  apud  Hippocratem  extante  „'.paivsTai  jisv  ydp  to;  l$T,YTjo£t 
^pooYpawsv  uTco  Tivo;,  au{)i;  o' si;  Touoa'^o;  u-o  tou  ^ijll/.iOYpd^pou  |iSTaTSi>£To&ai",  quibus- 
cum  conferenda  sunt,  quae  idem  de  origine  interpolationum  in  suis  ipsius  libris  disputatavit 
XVII,  1,  pagg.  80  et  G34;  2,  pag.  249. 

Denique  ad  dpYia;  vocem  conferenda  pag.  5,14  out'  dpYou;  jisvsiv  etpag.  6,10  dpYou; 
xal  u^YjXou;  xal  ,3pao£t;  tt^v  '(vvi^r^v  ipYaCsTat.  Praeterea  XIII,  333  oid  Y'JH-vaot«)v  -rj  dpYta;  et 
Plato  Theaet.   154  B  Tjouj^ia;  xcxt  dpYta;. 

pag.  5,1.  (K.  902.)  oTav  jisv  '(di.p  ouvtoTatiEvot.]  De  hoc  ludo  vide  quae  infra  de 
sphaeromachiis  veterum  disputavimus. 

lin.  2.  TToXXot;  }i£v  Tpa/r,XiauLOt;.]  cf.  Gal.  III,  182:  dvi^pwro;  o' £t  jiiQ  tov  Tpd- 
}(YjXov  dvaxXdosi£v  £i;  Tou-tow,  tov  oupavov  oux  dv  ::ot£  O^doaiTo. 

lin.  4.    Tat;  t£  twv  djifidTwv  Tt^pt &£0£ot.]    Sic  locum  corruptissimum  et  interpo- 

latione  male  turbatum  sanasse  mihi  videor  ex  Cod.  Laur.  scriptura  Tuiv  dajidTtov  TrOiosoi.  Est 
enim  haec  elocutio  djijidTcuv  -spt&sot;  de  palaestra  petita.  Vide  Gal.  VI,  pag.  145:  ouvatTo  o'  dv  xai 
TTSpl  TTjv  xs'.paXrjV  dxpav  to  djijia  ::spti>si;  dvaxXdv  st;  Tou-tou)  ,3taCojisvo;  et  ibid.  pag.  451:  s:ti 
TS  Tou;  £ipr,ji£Vou;  TjXSTto  TTOvou;  xat  Ttpo;  TOUTOt;  ooa  otd  t:^;  Toiv  djijidTtov  zsptOioEto;  TptPouoi. 
Cf.  etiam  ibid.  pag.  142:  £v  xuxXtj)  Tor;  XaYoot  r^ptpaXtov  Ta;  xstpa;. 

lin.  6.  (K.  903.)  xal  •;oi.ri  ouv  xat.]  Eandem  particularum  cumulationem  habes  apud 
Galenum  saepissime  velut  tom.  III,  p.  403  ;  VII,  pp.  5  et  6.  —  xai  Y^p  or^  xal  III,  287.  312. 
—  xal  |isv  OTj  xal  III,  298.  432.  455.  —  xal  jiiv  y*  xal  III,  408.  411.  416.  —  xal  -(dp  toi 
xal  III,  427. 

ibidem:  iopaioTaTT^;  0£t  ttj;  j3do£to;.]  cf.  Gal.  I,  p.  5:  t^  ,3dat;  (tou  'Epjiou)  t6 
rdvTtov  o/TjjidTtov  iopatoTaTov  t£  xat  dji^TaTrrtoTOTaTov  lyzi  tov  xu^ov.  —  III,  p.  189:  oijXov,  to; 
si;  do^dXsiav  Eopa;  oi  itXaT^i;  xal  Ttpojiijxsi;  -dos;  SKiTrjOsiot,  xal  oid  tout'  dv9pto:toi;  Iysvovto,  ^tXsov 
Tj  xaTd  Td  TSTpditooa  Qmt.  ,3aoioeto;  eopaia;  osojiivoi;.  —  ibid.  p.  257:  toutou  tou  jiuo;  ai 
OTtiodsv  iv£;  ai  £$  ioj(tou  itscpuxutat  OTT,ptCouaiv  sopaiov  t6  oxiXo;. 

lin.  10.  xa&d:tsp  oi  Osovts;,  dvtojidXto;  outo;  xal  dvioio;.]  Sic  locum  difficilli- 
mum  et  ab  omnibus  hucusque  parum  percognitum  atque  intellectum  facillimo  negotio  inter- 
punctionis  signo  transposito  me  sanasse  spero.  Eadem  sententia  recurrit  pag.  6,19.:  et  o^ 
:tp6;  uYtsiav  s^STdCot;,  ecp'  ooov  dvioto;  Y^JJJ-vdCst  Td  jiiprj  —  ouo'  uYtatvov  et  quae  sec,  dvtojidXto; 
enim  non  cum  participio  &iovT£;,  sed  cum  dvioto;  conjungendum  est. 

lin.  1 7.  (K.  904.)  tou  StaxtoXuoai  [tov  jiioov  r^  auTov  u'.pap:tdoai,  iv  TouTtp  xaTaoTairj]. 
Hic  locus,  qualis  in  codicibus  et  editionibus  extat,  sensu  omnino  caret,  neque  succurrit  ei  Helmreich, 
qui  ante  iv  TouTtp  e  codicis  latini  auctoritate  particulam  ei  inseruit.  Fortasse  in  codice  Lau- 
rentiano,  id  quod  Helmr.  contendit  sed  Vitellius  non  adnotavit  velut  in  Par.  particula  tj  scripta  fuit. 


Tum  vero  haec  verba  tov  (jlssov  —  xaTaatatr,,  quippe  quae  ex  loco  antecedenti  (lin.  2.)  orta 
yideantur,  maximam  suspicionem  movent.  Quid  enim,  si  post  ucpapTra^aai  exciderunt  voca- 
bula:  o;  av?  Quod  mihi  si  concesseris,  sententiam  interpolationis  hanc  esse  non  negabis: 
„Supplendum  ad  5iaxto>.t53ai  objectum  quoddam  aut  tov  fiioov,  aut  autov  aut  quicunque  in  eo  (?) 
stetit.**  Igitur  non  dubitavi  verba  illa  spuria  tamquam  glossema  a  Galeno  alienum 
expungere.  Quemadmodum  enim  Galenus  infinitivum  xaTa^aXstv  absolute  posuit,  ita  infini- 
tivum  oiaxwXuoai  sine  objecto,  quod  ex  priore  loco  facile  suppleri  potest,  usurpavit. 

pag.  6,  5.  (K.  905.)  i;  aooxrjxou.]  Haec  vocabula  Helmreichio  offensioni  erantpropter 
hiatum.  Sed  parum  recte.  Nam  primum  haec  vocabula  omitti  nequeunt,  quia  opposita  sunt  partici- 
pio  pta3a}i.svov.  Tum  mihi  quidem  persuasum  non  est  Galenum  post  dipbthongum  ou  hiatum 
tam  diligenter  evitasse.  Cf.  pag.  7,  6.  -^  ix  vooou  (L-)  avaxop.iCo{i£vot  et  paullo  infra  lin.  8. 
ouu.}iixpou  aTroatavra  et  Iwan.  Mueller  ad  Galeni  libellum  "Oxt  6  aptrco;  laTpo;  xal  ^iXoaotpo; 
(Edit.  altera),  Erlang.  1875,  pag.  41. 

Denique  hanc  elocutionem  habes  apud  Dionysium  Halic.  A.  R.  III,  64  et  VI,  53:  ix 
Tou  d5oxrJTou.  Thucyd.  VI,  47:  t)  jxrj  ti  oi'  6)l^oo  xal  0.7:6  tou  dooxrjTou  r^  Asovtivou;  otot 
TS  (o3tv  tocpsX^aat. 

lin.  13.  Tot;  uotv]  dedimus  pro  ouatv  ex  L.  Par.  A.  Sic  etiam  I,  pag.  28 
uuiv  otaYtoYf^.  Ceterum  Galenus  aliis  locis  stultos  homines  atque  mentis  expertes  comparare 
amat  cum  asinis:  V,  64;  VI,  52;  IV,  p.  21;  I,  51  (Tcspi  dptoTr,;  otoaaxaXta;.  editionis  nostrae 
in  Annalibus  Fleckeisenianis  tom.  107,  p.  396):  •/.'xbdTzzp  toi;  ovoi;  oux  dv  ti;  STrtTps-^stsv,  oTt 
ii,r,o'   oXu>;  Sy^ouat  vouv,  ouTtu;  ouol  toi;  dv&pui~oi;  xts. 

lin.  16.  (K. 906.)  ouxouv  ouoi]  Praeter  duos  nostri  commentarii  locos,  nbi  negativa 
enuntiatione  ouxouv  ouos  scriptum  extat,  semel  tantum  apud  Galenum  (III,  396)  hanc  scripturam 
inveni.  Multo  saepius  tamen  apud  Kuehnium  in  eiusmodi  sententiis  scriptura  est  ouxouv  ouo 
velut  IV,  361;  VIII,  575.  —  ouxouv  OaujiaoTov  ouosv  III,  434,  442,  443,  458.  Saepissime 
ouxouv  solura:  IV,  360;  III,  305,308,312.  Quare  vel  codicibus  repuguantibus  pro  ouxouv  cum 
Helmreichio  scripsi  ouxouv. 

ibidem:  xr^v  £;tv.]  De  vi  et  notione  huius  vocis  videas  Gal.  I,  p.  29:  r^  {xsv  -(ap  £;t; 
£}i.|xovo;  Tt;  xai  ouaaXXoitoTO;  otdi>£at;.  —  IV,  p.  750  To  ttJ;  £;£to;  ovoixa  xaxd  ravTo;  irt^ip^tv  £t- 
Ot3}x£{)a  Tou  }xovt|xou  T£  xat  ouaXuTou.  XIV,  697.  Quintilian.  Inst.  X,  1,  1:  firma  quaedara 
facilitas,  quae  apud  Graecos  i;t;  nominatur.  —  Iw.  Mueller  1.  1.  pag.  40. 

lin.  18.  T^otjvavTo.]  Sic  Helmr.  e  codicibus  Marcianis  pro  io-JvavTo  restituit. 
Nescio  an  recte.  Nara  saepissirae  apud  Galenura  haec  verbi  ouvaa&ai  forraa  cum  augmento 
temporali  occurrit:  III,  188  bis  r^SuvavTo;  IV,  362;  V,  91:  r^ouvrjOr,;  III,  296  T„3ouXr^{}r, ;  XIII, 
482  r|,3ouXrj{)r,oav ;  XIV,  235  t,{3ouX£to.  Quamquam  etiam  alterae  formae  cum  augmento  sylla- 
bico  compositae  saepissime  inveniuntur.  Semper  vero,  ut  videtur,  Galenus  scripsit  £}xeU£, 
nusquam  -^}xeXX£. 

pag.  7,  4.  (K.  907.)  ouo£vo;  —  dzoX£t7:£Tat.]  Restitui  d-oX^triTat  pro  £/J.£i7:£Tat  aucto- 
ribus  Laurentiano  ac  Parisino.  Nam  usitatissimum  est  apud  Nostrum  verbura  droX£ir£3&at.  I,  pag. 
30:  "Evtot  (Tuiv  d&XT,Ta)v)  tojv  '0}xr,ptx(ov  ouo£v  droXs tirovTat  AiTtov;  ibid.  pag  56:  tj  to  }x£v 
2T£pov  auTot;  urdpj^ei,  OaTepou  0'  droXetrovTat;  XIII,  405:  (otvo;)  d-oXetrd^xevo;  tou  p.oxioi  ttoXu. 
—  P^&S*  421,  466;  p.  620:  to;  droXeirsTat  Tot5  v£ou  to  raXatdv. 

lin.  6.  ix  vdaou  dvaxo}xt!;d}x£vot.]  Helrar.  mavult  voatov  haud  dubie  hiatus  evitandi 
causa.   At  vide,  quae  supra  ad  pag.  6, 5  de  hac  re  diximus.   Praeterea  conferendus  est  cum  nostro 
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locus  Oribasii  I,  531 :  iq  os  uTrepjjiSYS&Tj?  ocp atpa  -Xr^Yd;  os  dTepajivoo;  ly^ouaa  ou  jxovov  toi;  vooousiv 
7]  Tol;  ^x  vooou  dvaXa[xpdvou(3iv  d)(p7joTo;,  dXXd  xts. 

lin.  8.  5er  8e  }i.ioa>;  {xsv  sxovTa.]  Locus  hic  haud  dubie  corruptissimus  in  editioni- 
bus  ita  legitur:  8st  8s  \ii(3<oi  }i£vovTa  TT|VixauTa  jrp-^oOai  }i.Trjosvl  oujijoiTpou  aTrooTdvTa  Ta  jasv 
i^pifia  irpoPatvovTa,  Ta  os  xai  xaTd  xtopav  jASvovTa,  {xt^  ttoXu  5taY'->}i.vaodji,svov.  sth.  tcIXSs  xpi^&oi 
—  xat  XouTpoi;  &sp}ioT;  j(p-^3&at.  Offensionem  praebent  verba  /p-i)o{>ai  et  {tsvovra  bis  posita. 
Accedit  quod  prius  j(p^o&ai  objecto  suo  caret;  nam  dativus  jiT^Ssvl  h.  d.  corruptus  aut  in 
jiTjosv  aut  in  }iT}Ss  mutandus  est. 

Praeterea  adverbium  TT,vtxauTa  ante  izt  Ttjios,  quod  sequitur,  minime  placet.  Itaque  si 
quid  video,  haec  verba  TT,vtxauTa  yptjo&at  inde  orta  sunt,  quod  librarius,  qui  post  ost  infinitum 
quendam  desideravit,  margini  adscripsit  haec:  ,,xr^vtxauTa'  yp^oOat"  (id  est:  postea  sequitur 
infinitivusxp-^odai!).  Quid  vero  obstat,  quominusosiconjungamus  cum  XouTpot;  OsptioT;  yp-^o8at,  si 
gravioris  interpunctionis  signum  post  otaYuixvaadjisvov  sustulerimus? 

Atqui  de  scriptura  participii  txsvovTa  codices  mirum  quantum  discedunt.  Prima  Lau- 
rentiani  manus  habet  \doo  }isv,  quod  altera  manus  correxit  in  u.so(o;  jisv  svov  sed  addito  in 
margine  }isvov.  Quid?  si  Galenus  scripsit  }iS3(o;  jxsv  syovTa,  ita  ut  particula  jxsv  responderet 
sequenti  stcI  t(5os?  Jam  vero  sine  ulla  literarum  mutatione  participia  ^pojSaivovTa  et  jtsvovTa 
corrigi  possunt  in  infinitivos  7:po,3aivstv  et  «xsvsiv.     Quo  facto  oratio  satis  clare  procedet. 

lin.  11.  (K. 908.)  dpp(ooTov  ouvajxtv  dvaXa,3stv  ouvaTtoTaTov.]  Helmreichio  assentiri 
uon  possum,  qui  hoc  loco  ex  Codicibus  longe  deterioris  notae  iufinitivum  dvaxaXsoao{>at  restituit. 
Laurentianus  etMarcianus  exhibent  dvaj3aXsoi*>at,  qua  iu  forma  geuuina  lectio  latet.  Frequen- 
tissime  enimNoster  ita  usus  est  verbo  dvaXa,3stv,  ut,reficere'  siguificet.  cf.  XIII,  176  dpTov  -^  dXXo 
Tt  T(ov  ouvajxsv(ov  dOpd(o;  dvaXa,3stv  otoou;  —  XIV,  pag.  6I.'3  6  dvaXajx,3dv(ov  (scil.  iauT<)v). 
Oribasius  loco  supra  allato  r^  Tot;  sx  vo'oou  dvaXa}t,3dvouoiv.  Exempla  compluria  ex  Atticorum 
scriptis  petita  attulerunt  Passow  (Lexicon)  et  Stephanus  (Thesaurus)  s.  v.  dvaXajxpldv(o  p.  431. 
Ceterum  de  verbis  dva,3aXsoi>at  et  dvaxaXsoao/lat  simili  modo  inter  se  confusis  vide  Observatt. 
Critt.  meas  pag.  37. 

lin.  13.  TToXXd  -oXXdxi;.]  Amat  Galenus  hanc  paronomasiam:  X,  144  ttoXXoI  ttoX- 
Xdxt;.     XIII,  333,  582  sv  ::oXXot:  -oXXdxt;.     XIV,  213  sttI  7:oXX(J5v  TToXXdxt;  saepius. 

lin.  20.  (K.  901).)  to  o'  sutovov.]  Gal.  VI,  p.  139:  sutovov  jxsv  yujxvdotov  dvojxdC(o 
To  Piat(o;  dvsu  Tayou;  ota-ovsiv,  ocpoopdv  os  to  ,3ta'!(o;  ts  xal  ouv  Td}(St. 

lin.  22.  si  —  stT)  —  5ta7cov7]ost,]  Haec  ne  cui  offensioni  sint  sciat  uecesse  est, 
Galenum  saepissime  hac  structura  usum  esse.  I,  6  st  5s  —  s-toxs-j^aio  —  jxtoTjOst;.  —  VII,  16 
si  }xsv  —  stT]  —  eoTat;  ibid.  p.  17  st  o'  st'r]  —  dvacpOTjosTai ;  p.  19  sl  os  Tt;  otarovotYj  —  xai 
otaTTvoiT,,  TpscpoiTo  .5'  iXdTT(o  —  u-ax07)'osTai.  Praeterea  VIII,  526.  XV,  37.  112.  113.  179. 
XVII,  1,  973. 

ibidem:  o'foopdTaTov]  vide  supra  ad  lin.  20.  o'.poopdv  os  to  |3ta((o;  ts  xal  ouv  Tdj(st; 
Gal.  VI,  145  (Td  o?poopdv)  ouvOstov  ioTtv  e$  sutovou  ts  xat  Tayso;  xTt. 

pag.  8,  8.  <p(ovai  jxs^dXat.]  Ad  rem  vide  Gal.  XIII,  pp.  5  et  6:  xal  jxsvtoi  xai  Ttotouotv 
ouT(o;  ot  <p(ovaoxouvTs;,  oTav  dYcuviCdjiSvot  Opauo(oot  ttjV  cpcuvT^v.  stol  o'  ouTot  xtOap(uoot  TS  xat 
xTjpuxs;,  ot  Ts  TT,v  TpaY({>dtav  xal  x(ojiu)0tav  uTToxptvdjisvot,     Krause,  Gjmn.  I,  p.  634. 

lin.  9.  (K.  910.)     atTtai  YeY^vrjvTai.]  '  Sic  etiam  Gal.  XIII,  668.     XV,  121. 


•;  .-i-ipv.:". 
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De  sphaeromachiis  veterum. 


VJalenus  quemadmodum  in  libro,  qui  De  sanitate  tuenda*)  inscribitur,  eorporis 
exercitia  aut  suxova  esse  statuit,  aut  -ai'/(ia  x«>p'i?  cu-ovta;  xal  pia;  aut  o^oSpa',  sic  in  eo,  quem 
tractavimus  libello,  tria  fuisse  genera  lusionis  pilaris  demonstrat,  primura  lenissimum  ac  sua- 
vissimum,  alterum  pauUo  alacrius  ac  vehementius,  tertium  acerrimum  ac  ferocissimum  *) ; 
quod  prioribus  duobus  multo  anteponendum  esse  censet »),  quippe  quo  et  corporis  partes  latera 
venter  lumbi  crura  manus  aequaliter  exerceantur,  et  mens  atque  oculi  acuantur  *). 

Ludus,  quem,  quod  maxime  dolendum  est,  nomine  ipso  celato  parum  clare  et  distincte 
descripsit  ^),  profecto  acerrimae  pugnae  speciem  prae  se  fert,  in  qua  lusores  omnibus  palaestrae 
artificiis  adbibitis  luctantes  alteri  alteris  pilam  surripere  nituntur. 

Cum  vero  talium  ludorura  a  veteribus  et  recentioribus  scriptoribus  tria  genera  com- 
memorentur,  quae  propter  uaturam  suam  certaminis  simillimam  suo  quodque  jure  sphaero- 
machiae  et  possunt  nominari  et  nominantur  ^),  facile  quispiam  dubitaverit,  de  quonam  oranino 
genere  ludendi  Galenus  cogitavisse  existimandus  sit. 

Sunt  enim  huiusmodi  ludi,  quos  a  scriptoribus  sphaeroraachias  appellatos  invenio, 
primum  iq  l-iaxupo;  vel  i-txoivo;  vel  scprjPixT^;  deinde  r,  cpaivivoa  vel  potius  oEvivoa;  denique 
to  dpTcaoTov. 


*)  Galen.  edit.  Kuehn.  Yol.  VI,  pp.  139,  144,  145.     Oribasius  ed.  Daremberg  I,  p.  474  sq. 

*)  de  parva  pilaV,  p.  908;  edit.  nostr.  p.  7. 11  ooa  oe  to-Jtoj  (~rAo'j)  \xh  ioyuf/OTspa,  toO  o'  «-/pa»;  e-fo- 
opoj  rpaoTspa  oia  t-^;  OfjLtxpa;  ocpaipa;  ivepYsiTai. 

')  ibid.  p.  902;  edit.  nostr.  p.  4,  22  ojtoj  ol  xal  Ta  \i-iori  xtvEiv  [isv  loTtv  auToG  Trav&'  o[j.o'j  et  p.  5,  7 
0'j  fiixpov  oxeXoiv  •{'j^t.^isw*,  a)X  ,  tlypr^  TaXr^&^;  eJzsiv,  jtdvov  oixatoTaTa  xivojv  Travr'  a'JT(wv  ta  ^ooia.;  et 
p.  7,  1  xal  Y*p  ^''•'X^''  ^^*  rotvTa  5'jvaT6v  (ucpiXeiv  xai  Toij  0(o[j.aTo;  Ta  |x^pT)  6t'  foo'j  ravTa  Y'jjj.vo^et. 

*)  ibid.  p.  5,  17  touto  Se  xat  ttjv  •j^ur/.rf^  drjet  t/j  '^povTi5t  xts.  et  paullo  supra  v.  15  od^tv  o'  oTt  xal 
Y'JjJ.vdiCet,  {j.a&erv  eveoTi  xtL 

*)  p.  902  et  903  edit.  nostr.  p.  5, 1  sq.  oTav  alv  y^?  o'jvi3Ta;jievoi  T:p6;  aXXrjXo^j;  xal  aroxoaX-jovTe; 
'jcpap7:aoat  tov  |j.eToSu  otoTrovJJot,  xTe. 

')  Pollux  Onomast.  IX,  107  IHoTt  oe  xot  flcpaipoixayiav  eirerv  ttjv  iriox'jpov  tt,;  o(j»aipa;  -ot5t(xv. 
Athenaeus  I,  Cap.  26  init:  IloXy  oe  t6  o'j'vtovov  xoi  xo|j.aTT)p6v  ttj;  -epi  tt^v  ocpatpt5TixT|V  a;j.iXXTj;  to  t£  xoto 
TO'j;  TpayT)Xto}io'j;  ptujj.aXdov.  Forcellini  lex.  s.  v.  Harpastum:  Ludus  huiusmodi  etiam  sphaeromachia  appel- 
latur.  —  Stat.  Silv.  praef.  ad  libr.  IV:  Sed  et  sphaeromachias  spectemus  et  pilaris  lusio  admittitur.  — 
Artemidor.  Oneirocrit.  I,  57  ap-aoT6v  oe  xol  ooaTpo  cptXoveixio;  circpavTo-j;  or^iJLaivo^jot. 


Qnantum  de  natnra  ac  ratione  horum  ludorum,  qui  de  re  sphaeristiea  scripsemnt, 
inter  se  dissentiant,  vel  inde  intellegitur,  quod  alii  primum  cum  tertio  ^),  alii  alterum  cum 
tertio '),  alii  primum  secundum  tertium  mirum  in  modum  ita  confundunt,  ut  tria  illa  nomina 
ad  unum  eundemque  ludum  pertinere  existiment '). 

Quae  cum  ita  sint,  non  abs  re  videtur  esse,  quid  nos  de  singulis  judicemus,  paucis 
exponere. 

I.  Ac  primum  quidem  episcyrum,  quem  vocant,  ludum  apud  Pollucem^)  satis  clare  ac 
dilucide  hisce  verbis  descriptum  habes:  „nai!ie-ai  xaxa  ttX^&o;  oiaaxavTuiv  ratov  Trpo;  Xooni.  eiTa 
yAar^v  yP^S^H-^j^  XaTUTriQ  eXxuoavKov,  t)v  oxupov  xaXouoiv,  ^'5'  r^v  xaxa&svrs;  tTjV  ocpaTpav,  sxdpa;  5uo 
xaxoirtv  Yp2tfi.jxa;  sxaxspa;  r^;  Ta$S(o;  xaTaYpa^avrs;,  uTisp  tou;  STSpou;  01  7cpoavsXo}j.svoi  piTrrouaiv, 
01;  spyov  -^v  s::topa$ao&ai  ts  t^;  ocpaipa;  cpspojxsvr,;  xat  avTij3a/.srv,  eo);  av  oi  ETspoi  tou;  sxlpou; 
oTrep  xTiv  xaTo^-iv  Ypaix|xf,v  aTTtoowvTai",  quibuscum  ea  conferenda  sunt,  quae  dicit  Eustathius '^) : 
,,'Extoxupo;  o'  -^  ^j^puivTo  o't  irat!iovTs;  xaTa  T.Xr^br^,  xaXouixsvr,  ota  touto  xal  s-(xoivo;.  t^  o'  auTiQ  xat 
l^-ijPtxiq.  a)vo[xaoTo  0'  iTTtoxupo;,  ^-stofj  o't  xaT'  aunrjv  ocpaiptliovTS;  s::l  XaTUTTTi;  eoToiTs;,  r^v 
oxijpov  cpajxsv  —  Po^fi  ocpaipa;  aXXrjXou;  i;s5(toxov." 

Ratio  ludendi  igitur  haec  est:  Ephebi  in  biua  castra  discedebant  ita,  ut  numerus 
ludentium  in  utraque  parte  par  esset;  aream  limite  vel  linea  sparsis  lapidibus  significata  in 
duas  inter  se  aequales  partes  dissecabant,  quae  quam  maximo  spatio  ^)  relicto  post  terga 
utriusque  factionis  firmis  terminis  sepiebantur.  Ineunte  igitur  ludo  alteri  nescio  an  sorte 
designati  in  medio  limite  se  collocant,  dum  alteri  fines  post  se  constitutos  defensuri  in  ipsis 
finibus  subsistunt.  Deinde  is,  qui  locum  pilae  in  tramite  depositae  proximum  tenet,  eam  tollit, 
sublatamque  supra  hostes  mittere  studet.  Hoc  temporis  momento  ei  qui  ab  altera  parte  stant, 
advolanti  pilae  occurrunt;  cuicumque  eam  captare  contingit,  is  quo  ceperat  loco  consistens, 
pilam  repellit.  Eodem  loco  consistit  etiam  tota  sociorum  phalanx.  Ceterum  in  hoc  ludo 
cardo  omnino  non  in  eo  versabatur,  ut  pila  ab  adversariis  exciperetur;  immo  vero,  id  quod  ex 
PoIIucis  verbis  apparet,  qui  non  nisi  verbo  avTt,3aXstv  usus  est,  quibus  quisque  volebat  arti- 
ficiis  utentes  pilam  reiciebant;  nihil  enim  referebat,  utrum  manibus  an  pedibus  eam  repelle- 
rent  ^).  Neque  illud  indignum  memoratu  videtur,  hunc  lusum  nequicquam  desiisse,  si  quando 
pila  in  pulvere  haesisset  ^) ;   sed,  si  tale  quid  accidisset,  eam  pedibus  quoque  supra  mediara 


*)  Marqiiardt,  Bom.  Privatalterth.  V,  2.  p.  425.  L.  Becq  de  Fouquieres,  Les  jeux  des  Aneiens,  p.  186. 
G611,  Culturbilder  aus  Hellas  u.  Rom  I,  p.  69. 

*)  Atheu.  I,  25  extr.  To  os  xaXo'J;XiVOv  oii  Tr^  o'.paipa;  opraoTov  cpaivivoa  ^xaXeiTo,  o  kfui  ravrujv 
jxdO.iOTa  aoTiaCoixat. 

^)  Mercurialis  do  ai-te  gymn.  11,  cap.  IV,  p.  120  sq.  Bui*ette  in  Les  Memoires  de  TAcadenue  fi"an- 
<jaise  tom.  I,  p.  166.  Sabbathier,  qui  Burettium  ad  verbum  exscripsit,  Les  exercices  du  corps  chez  les  Anciens 
tom.  I,  p.  112:  L'liarpaston]  „recevait  plusieurs  noms;  on  lappelait  EpiscjTos  phaeainda  phennida  pheninda 
et  ephetinda". 

♦)  Onomast.  IX,  104. 

»)  Comm.  ad  Od.  b  376,  p.  1601,  30. 

")  Cf.  Gal.  de  p.  p.  pag.  908  extr.  edit.  nosti".  7,  16.  to  [xiv  y^P  i  x  0 1  a  0  t  -/^  a  a  t  0  ;  l  x  a  v  0  G  ^a/.siv  e-jtovou;. 

')  L.  Becq  p.  186. 

»)  ibid.  p.  188  extr. 
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lineam  transmissam  esse.  Quo  facto  etiam  altera  pars  reiectae  pilae  obviam  prodit  et  qua 
quisque  loco  pilam  seu  per  aerem  volantem  sive  in  terra  currentem  excepit,  in  eo  una  cum 
sociis  subsistit  captamque  adversariis  reddit. 

Sic  ludus  magis  magisque  procedit  neque  prius  ad  finem  perducitur,  quam  alteri 
alteros  trans  fines  in  tergis  positos  exegerunt;  deinde  ludentes  loca  sua  permntant  victoresque 
novum  lusum  inituri  ad  tramitem  accedunt. 

Habes  ludum  jucundissimum  ac  per  se  simplicissimmu.  Satis  alacer  est  et  maxime 
idoneus,  quo  et  corpora  ludentium  gravioribus  motibus  excolantur  et  animi  aemulationis  studio 
excitentur  atque  acuantur.  Suo  igitur  jure  PoUux  confirmat  *)  huiuscemodi  ludum,  qui  certa- 
minis  erat  non  dissimilis,  sphaeromachiam  nuncupari  posse.  Fortasse  tamen  etiam  Eustathius 
de  hoc  ludo  cogitavit,  cum  pag.  1601  diceret  „xai  iTcs^^wptaJis  Aax£5ai|xovioi;  aqia^  xa  ocpaipo- 
|i.a'xia."  Exercebantur  in  hoc  ludo,  quippe  qui  majores  corporis  vires  magnamque  oculorum 
aciem  atque  exercitationem  postularet,  adulescentes  potissimum  aetate  paullo  provectiores ; 
quam  ob  rem  Follux  et  Eustathius  hanc  ludi  speciem  appellant  ecfr^pixr^v,  id  est  ludum 
epheborura. 

II.  Cum  episcyro  homines  docti  alterum  confuderunt  ludum,  qui  cpatvtvoa  vel,  id  quod 
mihi  videtur,  verius  cpsvivoa «)  vocatur.  Quidquid  de  interpretanda  vel  derivanda  hac  satis 
obscura  voce  disputaverunt,  ad  unum  omnes  consentiunt,  hoc  ludo  id  solum  agi,  ut  adver- 
sarius  fallatur  ac  decipiatur.  Quod  praeter  alios  loco  Etymologici  Magni  comprobatur,  ubi 
s.  V.  ^svvi?  leguntur  haec:  „£<m  xal  <p£vtvoa  a7:o  xo5  <psvaxiv5a  xaxa  oup^o^^v.  ar^o  vffi  acpsosco? 
Toiv  ocpatpiCovxtov  -^  aTio  xou  (psvaxiCetv  Iv  xo)  ^(■ircstv  Ixstos,  aXX'  ixEptoos  r^  OL-Tth  Oevsotioo  toS  l^eu- 
po'vTo;  auTTfjv",  quibuscura  ea  optime  conspirant,  quae  Pollux  ^)  et  Eustathius  *)  et  interpres 
Clementis  Alexandrini  ^)  de  hoc  ludo  scripserunt. 


*)  cf.  Onomast.  IX,  107  zitsri  oe  7.0X  ocpaipoaayiav  siTrtiv  tt,v  tTriaxupov. 

*)  cpsvivoa  veram  lectionem  esse  persuasum  habeo,  primum  quod  in  Etymol.  M.  s.  v.  oewi;  scripta 
sunt:  <pev(v5a  ^svaxivoa  Osvectioc;  tum  quod  apud  Clementem  Alexandrinum  Paedag.  III,  10,  50  genuina  scri- 
ptura  ;psv(v8o  est,  quam  Klotzius  nuperrime  primus  in  cpatv(v8a  mutavit.  Extat  vero  in  Cod.  Paris.  451,  quem 
anno  914  scriptum  esse  constat,  scholion  quoddam  vetustissimum  ad  hunc  locum,  quod  ap.  Klotzium  legitur 
vol.  IV,  p.  135  cp£v(voa  Ttaioiav  •  -aioia  tj  cpevivoa  TotaJTTj'  ocpaipav  xpaxdr;  Tt;  Toiv  TtaiJ^ovTwv  ::a(o<uv  eiTa 
£Ttpoj  irpooeixvji  TauxTjv,  eTcpw  auTTjV  iTrireijirev.  (uvoixaoTai  oe  t)  0:10  «DatvivSou  toO  rpouTou  eteovTo;  (h.  d.  legen- 
dum  eup()VTOi)  t)  azo  tou  (pevaxiCeiv,  0  Iotiv  ciTraTav  xat  y^P  '^'laTa  0  ^T^ptp  {i.ev  oeiSac  iTtpcp  6e  izioouc.  — 
Denique  vide  Meineke  (Hermes  III,  p.  455)  ad  Melanges  de  la  litterature  grecque  par  M.  E.  Miller;  ubi  verba 
haec  sunt:  Ad  Etymol.  Florent.  p.  299:  Oevivoa*  -aiota  ota  ocpa(pa;  •^f^o^i.i^jri  oiov  ou  «yevivSa  ocpaipiuiv, 
unde  fragmentum  versus  alicuius  Antiphanei  haec  verba  esse  suspicans  vir  doctissimus  concludit,  cpevivoa 
veram  esse  scripturam.  —  Ceterum  ea  conferenda  sunt,  quae  Grasberger  Die  leibliche  Erziehung  I,  p.  90  sq. 
de  hac  re  attulit. 

^)  Onomast.  IX,  105  r^  oe  cpaiv(voa  efpTjTai  r\  a-o  Oaivivoou  tou  rpwTOj  eupovTo;  t]  otro  Toi3  cpevaxi^etv, 
OTt  ^Tcpuj  7tpo6e($avTe;  STipoj  ^(titouoiv,  ijaraTwvTe;  tov  ot()[ji£vov  eixaCoiTO  6'  av  etvai  tj  ota  tou  (j.ixpou  ocpatp(ou, 
o  ix  Tou  apzciCetv  «uvopiaoTai.  Ceterum  haec  conjectura  Pollucis  a  Clemente  Alex.  probatm-,  qui  Paed.  HI,  10,  50 
dicit:  (xvopdjv  6e  ol  \i.bi  yui^^^oi  xal  TiaXTj;  jjieTe^^tToaoav,  ol  Ot  xai  ocpa(pT)  t"q  jjLixpa  ratCovTouv  tt^v  cpevivSa  -at- 
6tav  iv  i^X^tjj  tJ.aXiOTa.    cf.  Guhl  u.  Koner,  pag.  275  med.    (Edit.  tertia  a.  1872.) 

*)  Eust.  p.  1601,  32  cpaiv(v8a  61,  oTav  k-zi^m  cpaol  tt;v  o^atpav  TtpoSeixvuvTe;  ^T^ptp  outtjv  k-\.-i^T>mz\. 

*)  vide  supra  adn.  nostr.  2).     Ceterum  ad  liunc  ludum  etiam  versus  Saleii  Bassi  (Carm.  ad  Kson. 
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Eorum  vero,  qui  nostra  aetate  de  pheninda  ludo  sententiam  dixerunt,  omnium  maxime 
meritus  est  vir  doctissimus  Francogallus  L.  Becq  de  Fouqui^res,  quippe  cum  primus,  quanto» 
pere  ludi  alter  ab  altero  differant,  disertis  verbis  demonstraverit.  Suo  igitur  jure,  puto,  inter- 
rogat  *)  „Cur  tandem  alter  alterum  decipiebat?^^  Nimirum,  inquit,  nullam  ob  aliam  causam, 
nisi  quia  sperabat,  hoc  modo  futurum  esse,  ut  adversarius  pilam  sibi  datam  neque  excipere 
neque  remittere  posset. 

Hinc  vero  duo  efficiuntur.  Primum:  in  hoc  ludo  plurimum  interfuit,  ut  exciperetur 
pila;  altenim:  pila  non  primo  cuique  sed  certo')  cuidam  lusori  dabatur,  id  quod  fragmeuto 
Antiphanis  confirraatur,  in  quo  poeta  ludum,  de  quo  quaerimus,  in  hunc  modum  illustrat: 

ocpaTpav  Xa,3u)v 

x(j>  {i£v  oioou;  sxaips,  xov  o'  ecpsuY'  «[xa 

xov  6'  i$£xpou3e,  xov  o'  avsoxrjasv  ;:a'Xiv. 

xXapcxatoi  cpwvat; 

s$(o,  {laxpav,  -ap'  auxov,  u7:sp  auxo'v,  xaxto, 

avto,  ,3pa/£tav  (zttooo;,  SYxaxaoxps^s  ^). 
quem  locum,  cum  ab  aliis  aliter  versus  atque  explicatus  sit,  equidem  ita  interpretandum  esse 
crediderim:  „Pilam  tollens  alii  eam  dare  gaudebat,  alium   simul  effugiebat;   alium  (tertium) 
decipiebat  *) ;  alium  (quartum)  rursus  incitabat  "->)  claris  vocibus"  e.  q.  s. 

Cur  tandem,  jam  nos  quoque  quaerimus,  lusor  pilam  alteri  praebet,  alterum  fugit? 
Nempe  quia  haud  ignorat,  istum  pilae  excipiendae  esse  peritissimum,  alterum  artis  eius  ex- 
pertem.  Ideoque,  credo,  tertium  ludificans  quartum  adhortatur,  ut  animum  attendat,  quem- 
nam  in  locum  pila  abiecta  volatura  sit. 

Haec  fere  sunt,  quae  ab  hominibus  doctis  ad  illustrandum  'fsvtvoa  ludum  hucusque 
proferuntur.  Attamen,  ui  fallor,  ea  quoque  eodem  pertinent,  quae  Sidonius  ApoUinaris  Ep. 
V,  17  de  lusu  quodam  pilari  narrat"):  „Qui  (Filimatius  vir  illustris)  cum",  inquit,  „frequenter 
de  loco  stantum  medicurrentis  impulsu  summoveretur,  nunc  quoque  acceptus  in  aream 
pilae  tam  coram  praetervolantis  quam  superiectae  nec  intercideret  tramitem  nec  caveret,  ad 


172)   quos   Becker   Gallus   III,   pag.    131    et   Maiquardt,   Privatalterth.  U,  pag  423  adu.  3691  laudant,   pertinere 

videntur : 

„Nec  tibi  mobilitns  minor  est,  si  forte  volantem 

Aut  gominaro  pilam  iuvat  aut  revocare  cadeuteui, 

Et  non  sperato  fugientem  reddere  gestu." 

*)  Les  jeux  des  Anciens,  p.  189  extr. 

')  cf.  Pollux  IX,  105:  -ov   o{dii£vov.     Praeterea  Plut.  Alex.  c.  39:   u»;   ouv   eU  to  ocpatpiCsiv  rapa-yevd- 

Ijievo;  2epar((uv,   aXXot;  e^aX>>e  tt,v  otpatpav,  eiTidvTo;  oe  xoO  PaotXtou;*    „'E[j.oi  5'  ou  o(o(o;";   ,oy  y'P  aiTei;'  ei::ev. 

')  iY^axaoTpecpe  nos  dedimus  e  conjectura.     Vidgata   est   k-jif.oi-:aa-:pi'fz\.,   pro  qua  Meineke  vult  ifxaza.- 

oxpicpoj  Fragm.  Com.  Gr.  III,  136. 

*)  Eandem  notionem  verbi  ixxpo-jetv  habes  apud  Plut.  Rom.  Cap.  XXIII:  o   tjiiv  'Pcoa-JAo;  e-jttu;  oeiv 

^TO ' xoXaCeo&at  tou;  aotxYjoavTa;,  o  ik  TaTio;  £;£xpO'Joe  xal  Tzapr^ft. 

^)  De  hac  verbi  ov(otti(j:i  sententia  cf.  Hom.  JI.  K.  176: 

aXX'   i^i  vjv,  AfavTa  Ta-^uv  xai  <I>'jX£o;  'jIov  'Avott^oov. 

et  0,  64     o  5'  avoTTJoet  ov  eTaipov  OaTpoxXov. 

•)  apud  Marquardt,  Privatalt.  IT,  p.  425. 
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hoc  per  catastropham  saepe  pronatus  aegre  de  ruinoso  flexu  se  recoUigeret,  primus  ludi  ab 
accentu  sese  removit." 

Etenim  si  memineris  loci  supra  ex  Etymologico  exscripti,  ubi  germo  erat  de  voce 
,5«eoi«'  cum  eisque  ea  contuleris,  quae  Athenaeus  *)  eumque  secutus  Eustathius  *)  dicunt,  cpsvivSa 
lusum  acpsaiv  et  <puY7)v  habuisse,  mecum  te  facturum  esse  spero,  totum  ludum  in  hunc  fere 
modum  explanante:  Ludentes  duas  factiones  efficiunt,  tramite,  quem  oxupov  vocant,  disiunctas. 
Unus  alterius  utrius  partis  sodalis,  vel  sorte  vel  acclamatione  creatus,  quem  cum  Sidonio 
medicurrentem  appellamus,  ad  liraitem  usque  procurrit  pilamque  de  medio  sublatam  adver- 
sariorum  cuidam  nescio  an  nomine  vocato  offert,  alii  tamen  cuidam  mittit,  cuius  est  pilam  in 
aere  volantem,  priusquam  ad  humum  delabatur,  excipere.  Tale  quid  vero  ne  accideret,  ceteri 
quoque  omnes  pilam  captaturi  ei  occurrebant:  Quorum  qui  globulum  excepit,  medicurrentis 
munere  fungens  ad  scyrum  procurrebat  cursitansque  eum  adversariis  remittebat  eisdem  nimi- 
rum  et  ipse  artificiis  ac  ludificationibus  utens,  quas  supra  memoravimus.  Pila  tamen  abiecta 
quam  celerrime  medio  in  scyro  tergum  vertit  —  nam  ita  Sidonii  catastropha  intellegenda 
est  —  in  prioremque  suum  locum  refugit,  ne  forte  pilam  sibi  redditam  effugiat  —  nam 
ita  Eustathii  verba  interpretanda  esse  censeo,  quae  sunt:  „71  cpaivivoa  acpsaiv  slye  xal  9U7TJV." 
—  In  hunc  igitur  modum  certamen  pergit,  tum  demum  exiturum,  quando  pila  a  nuUo  aut 
excepta  aut  remissa  in  pulvere  haereat  et  exstinguatur.  Quorum  in  castris  pila  moritur,  hi 
victi  sunt;  superiores  evadunt  alteri,  et  primam  victoriam  puncto  primo  posito  denotant.  Loca 
permutantur  novusque  ludus  incipitur.  Compluribus  huiusmodi  ludis  absolutis  ea  ludentium 
pars  victoriam  summam  reportat,  quae  certum  quendam  numerum  punctorum  prior  adepta  est. 

Vides,  quam  utriusque  ludi  ratio  atque  ars  diversa  sit.  In  episcyro  suo  quisque  loco 
stantes  pilam  emittebant,  in  pheninda  in  medium  procurrentes.  Illic  de  finibus  quasi 
pugna  expugnandis  ^)  agebatur,  hic  summa  rei  in  eo  vertitur,  ut  pilam  mori  ne  sinant.  Deni- 
que  in  illo  ei  inferiores  erant,  qui  supra  fines  extremos  repulsi  erant,  in  hoc  vero  ei,  quorum 
in  castris  pila  raortua  erat.     Sed  de  his  hactenus. 

III.  Tertium  genus  pila  ludendi  harpastum  vocatur.  Quod  cum  a  Martiale^) 
Athenaeo  ^)  Clemente  Alexandrino  ^)  quam  maximis  laudibus  efferatur,  imprimis  Komanis  in  de- 
liciis  fuisse  videtur.   Attamen  si  Luciano "')  atque  interpreti  Platonis  ^)  fides  habenda  est,  etiam 


*)  Athen.  I,  25:  ixa/.siTo  oi  cpaivivoa  arb  "cffi  acpEoeo);  twv  o^paiptCovrajv. 

*)  p.  1601,  51:  oTi  to  xaXouijLjvov  oia  f^;  ocpaipa;  apiraoxov  xai  (u;  tj  sipT^iAivTf]  cpaivivoa  aosoiv  zl/i 
xai  «puYTf^v  0  'AdTjvaio;  Xi^ii. 

*)  Qiiapropter  Gal.  ludentes  comparat  cum  ducibus  exercituum  de  p.  p.  pag.  905,  edit.  nostr.  6.  4: 
iTridioSai  Y*P  ^"^  xaipijj  xoX  Xapeiv  inidiiAsvov  xai  o!p£T£pioao&at  xi  Tuiv  ^vavTieuv  —  xai  tpu).a;*i  Ta  xTT^&ivxa  tojv 
dya&ow  OTpaTTjYiiw  Ipya.  xit. 

*)  Epigr.  IV,  19,  7.    VII,  32,  10.    XIV,  48. 

")  vide  pag.  14,  adn.  2).  —  *)  cf.  pag.  15,  adn.  3). 

')  Anach^is  cap.  38,  p.  918:  [jii[xvTjOO,  tqv  -ots  xai  ei;  Aaxeoaifj.ova  e>.8Tj;,  ixtj  xaTaYeXaoai  p.T,&e 
ixstvcsv  ^rfik  orsodai,  jj.aTTjV  r o v e iv  auTo-J;,  ozoTav  ■»]  03>aipa;  r^pt  iv  Ttu  8£aTp<|)  o'J|i.Z£OovTs;  ratoaotv 
aXXTjXou;  xts. 

")  Schol.  ad  legg.  I,  633  C  (Krause,  GjTnn.  p.  308*):  Iviots  8e  xai  ©'faipav  t)  aW.o  Tt  IppizTouv,  «mot» 
Tov  7zp«MTov  apraoavTa  vtxav.  xai  ro^.y;  ayToT;  (scii.  Tot;  Aax£oat(j.ovioi;)  o-jto;  6  aqun. 
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apud  Lacedaemonios  veteres  in  usu  erat.  —  Quantum  igitur  ad  naturam  huius  ludi  attinet, 
ad  unum  omnes  consentiunt,  eum,  ut  jam  ex  ipso  nomine,  quod  de  verbo  apnaCeiv  deri- 
vatur,  apparet,  omnium  ferocissimum  atque  acerrimum  fuisse  ^).  Sed  de  ratione  atque  via, 
qua  a  veteribus  institutus  sit,  nemo  est,  qui  satis  exposuerit.  Unus  Galenus,  quod  sciam,  rem 
accuratius  attigit,  cum  in  libro  supra  tractato  de  utilitate  pilae  eiercitiorum  in  universum 
disseruit.  Quantum  enim  ex  eius  loco  *)  celeberrimo  et  ab  omnibus,  qui  de  hac  re  scripserunt, 
laudato  intellegitur,  etiam  in  harpasto,  sicut  in  pheninda,  a  lusoribus  duae  factiones  efficie- 
bantur,  quae  ineunte  quidem  ludo  scyro,  quem  vocavimus,  altera  ab  altera  secernebantur. 
Tum  demum  congrediebantur  manusque  conserebant. 

Atqui  cum  Eustathius  loco  supra  allato  dixerit,  non  solum  pheninda  sed  etiam  har- 
pastum  a'^£oiv  xal  cpuY^jv  habuisse,  suspicari  licebit,  etiam  in  hoc  ludo  unum  quendam  de  loco 
stantium  in  medium  prodiisse  pilamque  de  scyro  sublatam  in  aerem  emisisse.  Hac  tamen 
in  re  eisdem  luditicationibus  eum  usum  esse,  quibus  in  pheninda  medicurrens  utebatur,  colligi 
potest  ex  alio  Galeni  loco  ^),  ubi  leguntur :  si  jjltj  xi;  axpipai;  xrjv  poTrqv  TrJ;  a^^atpa;  ei?  oxi 
<p£poiTO,  7:poaiai>avoixo,  oia}i.apTa'v£iv  r^;  Xa^S^;  dvaYxatov  saTiv  auxov.  Haec  igitur  uterque  ludus 
communia  habet;  differt  vero  alter  ab  altero  eo  potissiraum,  quod  in  pheninda  pila  adversario 
cuidam  proicitur,  in  harpasto  non  nisi  in  sublirae  aut  in  obliquum  emittitur  idque  ita,  ut  quam 
proxime  ad  scyrum  decidat.  Sic  facile  fieri  poterat,  ut  is  qui  pilam  modo  emiserat,  idem  eam 
decidentem  exciperet.  Ne  tamen  tale  quid  fieret,  utriusque  partis  sodales  in  eum  sese  praeci- 
pitabant*),  ne  ipse  pilam  surriperet,  impedituri.  Sic  quidem  Galenus  interpretaudus  videtur 
cum  dicit  Kpo?  dXXTjXou;  auvioTa^txsvoi  xal  d-oxojXuovTs;  ucpapzdaai  xov  }i.Exa$u.  Atque  hunc, 
quem  xov  [isxa^u  appellat  Galenus,  eundem  esse,  quem  supra  nos  medicurrentem  nominavimus, 
quis  est,  quin  videat?  In  eum  igitur  ceteri  omnes  irruunt.  Nam  cum  in  hoc  ludo  ei  palma 
tribueretur  ^),  qui  primus  omnium  pilam  rapuerat  sive  ex  aere  devolantem  sive  in  pulvere  ^) 
versantem,  pro  se  quisque  omnes  victoriae  participes  fieri  cupiebant.  Ita  de  capienda  pila 
vehementissimum  certamen  exardescit,  in  quo  alter  alterum  luctando  trudendo  pulsando 
superare  et  de  loco  demovere  laborat.  Cum  tamen  in  hoc  quoque  omnium  concursu  id 
potissimum  ageretur,  ut  pila  ne  deiceretur  "^)  sed  exciperetur,   facile  perspicitur,   quomodo  fieri 


*)  cf.  Gal.  de  p.  p.  K.  pag.  909,  edit.  nostr.  7,  21:  ei  o'  suxovov  &'  a;xa  y.ai  r^r.tv(i».how  ziri  —  T:av:tuv 
eoTai  ■y'-*|*^«3i<"''  o^oSpoxaTOv. 

*)  de  p.  p.  K.  pag.  902,  edit.  nostr.  5,  1 :  orav  ^v^  y^^P  ov>vioTajj.£vot  zpo;  aX).T]Xou;  xai  aroxojAyovTEt 
•j'.f.ap::doat  xov  |X£ta$u  6ia::ovojoi  xts. 

•)  de  p.  p.  K.  pag.  904  med.,  edit.  nostr.  5,  15. 

*)  cf.  L.  Becq  p.  186:  „les  detix  camps  —  se  precipitaient  sur  la  balle  deposee  a  terre  au  centre  du 
jeu''  quibus  repugnant  verba  Pollucis  (I,  104)  ^mopdSaodaC  te  Tf^;  0!pa(pa;  ^epo;jLiv7)c  xai  avti^aXeiv. 

')  vide  pag.  17,  adn.  8). 

")  Martial.  Epigr.  XIV,  48:  Haec  rapit  Antaei  velox  de  pulvere  draucus, 

Grandia  qui  vano  colla  labore  facit. 
et  IV,  19,  7  et  VII,  32,  10. 

')  cf.  Gal.  de  p.  p.  K.  pag.  904  med.,  edit.  nostr.  5,  17:  toGto  Se  xal  ttjv  ^"'«wixtiv  &Tjei  tij  ?ppovTt8i 
Toij  xe  (iTj  xatopaXeiv  xal  tou  otaxtuXuoat;  et  paullo  in&a,  ei  jiiQ  xi;  dxptpd»;  tt^v  j^ozt^v  rrpoato&avoiTo,  ota- 
(AapTavetv  ttj;  Xa^-^;  ovaYxaiov  ioTiv  ojtov.  —  Guhl  u.  Koner  p.  652. 
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potuerit,  ut  lusores  oculos  huc  illuc  convertentes  propter  frequentissimas  coUi  conversiones  ^) 
summis  doloribus  afficerentur;  cuius  rei  exemplum  splendidissimum  versus  ille  Antiphaneus 
praebet,  quo  poeta  lusorem  quendam  exclamantem  facit: 

„Ot}i.oi,  xaxo5at}jL«)V,  tov  tpaj^rjXov  uk  ej(a)." 

Quid  igitur  mirum,  quod  Digestarum  libro  IX,  2,  52,  4  narratur,  servulum  quendam, 
qui  tale  spectatulum  conspecturus  ad  ludentes  propius  accesserat,  a  lusore  quodam  ita  esse 
impulsum,  ut  caderet  et  crus  frangeret?  At  tale  quid  rarissime  factum  est  ac  non  uisi  casu 
advrerso.  Nam  id  ipsum  Galenus  inter  commoda  huius  aliorumque  pilae  exercitiorum  enu- 
merat  ^),  ea  a  periculis  prorsus  aliena  esse.  Praeterea  in  omnibus  huius  modi  ludis  magistrum 
ludi  praesto  fuisse  ^)  constat,  qui  nimiae  ferocitati  ac  vehementiae  ludentium  moderaretur. 

Vides,  quam  simile  sit  harpastum  pheninda  ludo.  Ac  profecto  tam  arte  inter  se 
cohaerent,  ut  facile  alter  cum  altero  coniungantur.  Etenim  si  quando  in  pheninda  medicurrens 
decepto  adversario  pilam  sursum  emittebat,  ut  proxime  ad  scyrum  devolaret,  nonne  fieri 
debebat,  ut  utriusque  partis  sodales  in  medium  procurrentes  pila  potiri  studerent?  Hac  tamen 
re  pariter  atque  in  harpasto  vehementem  de  pila  ortam  esse  pugnam,  quis  est  qui  neget? 
Neque  enim  alio  modo  Sidonii  verba  explicanda  sunt:  Filimatius  primus  ab  accentu 
ludi  sese  removit.  Dicit  enim  Sidonius  sine  dubio  de  ludi  ardore  magis  magisque 
crescente  ^). 

Quae  cum  ita  sint,  non  mirum  videbitur,  quod  Athenaeus  ^)  commemorat,  harpastum 
ludum  prius  vocatum  esse  cpsvivoa.  Immo  veri  simillimum  est,  illius  aetate  revera  ambos 
ludos  in  unum  conglutinatos  fuisse.  .Nam  qui  alio  modo  fieri  potuit,  ut  Pollux  ^)  eumque 
secutus  Eustathius ")  in  enumerandis  ludorum  pilae  generibus  harpastum  prorsus  silentio 
praeterirent,  solumque  pheninda  laudarent,  quamquam  utrumque  ambos  ludos  non  ignorasse 
constat  ^)  ?  Tum  vero  id  quoque  memoratu  dignum  videtur,  quod  Artemidorus  in  Oneiro- 
criticis'')  huuc  ludum  dp-as-ov  appellat,  Clemens  Alexandrinus^")  tamen,  qui  eisdem  fere  tem- 
poribus  vixit,  ^svivoa.  Denique  etiam  ex  loco  Antylli  ")  medici  luce  clarius  apparet,  utrum- 
que  ludum  eidem  geueri  ludendi  adnumerandum  esse,  quod  Romani  raptim  ludere 
dicunt. 


')  cf.  etiam  Athen.  I,  cap.  26;  et  adn.  n.  pag.  13*  et  Mart.  XIV,  48*. 

*)  de  p.  p.  K.  pag.  909  extr.  edit.  nostr.  8,  5:  po'JXoii.ai  ;j.t,o'  oti  ixto;  scTt  -/.ivojvtuv  zapaMreiv  et  infra 
lin.  17:  o»;  }iTjoe  xivoJvcp  reXaCeiv. 

')  Gal.  de  p.  p.  K.  pag.  909  med.  edit.  nostr.  8,  3:  tojtov»  jxiv  of  toj  -aiooToipTj  {teTeoToo  tu»  ixiWvOvxt 
Tttw  Y'j|jivas(a)v  a'^Tjeto&at. 

*)  de  p.  p.  K.  pag.  909,  edit.  nostr.  7,  21;  et  adn.  n.  pag.  18  ^ 

"*)  vide  I,  25;  adn.  nostr.  pag.  14*. 

•^)  Onomast.  IX,  103:  tjv  oe  -zifi  iv  ocpaipa  zatoia;  ovojjtaTa*  £T:(ox'jpo;  (patvivoa  ardppa;t;  o-jpavia. 

')  Comm.  ad  Od.  pag.  1601,  31 :   i^  (Jl^v  Tt;  iXlyeTO  o-jpovia.  t)  6e  a;:dppa$t;.  tj  oe  ezioxupo;.  tj  5e  ^aivivoo. 

*)  vide  adn.  n.  15*:  eixal^otTo  o'  av  eivoi  r^  oia  toO  [xtxpoO  ocpatpio-j,  o  ix  to-j  oproCevv  tuvd[j.a3Tei 
et  adn.  27):  to  xaXoyaevov  —  aonaoTov  xai  tu;  t^  etpr,|ji£vT]  «patvivoa. 

")  vide  adn.  n.  pag.  13". 

*")  vide  adn.  n.  pag.  15  '. 

")  apud  Oribasium  ed.  Daremberg  I,  pag.  529  sq. 
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Postquam  enim  demonstravit,  tria  genera  parvae  pilae  fuisse,  quorum  sua  quodque 
exercitia  haberet,  accuratius  de  tertio  genere  disputat.  Haec  enim  parvae  pilae  species 
omnium  erat  maxima,  qua  lusores  non  singuli  vel  bini  sed  multi  contra  multos  pugnantes 
utebantur.  Ludebant  vero,  ait,  il  arootTjixaxo?  otsoxtt.T8?,  tumque  hisce  verbis  pergit: 
„xouxou  5s  TO  [xsv  otaoiov  ((Tcaxixov,  oTaoijxov)  iori,  xo  Ss  opofiixov  o't  jisv  soToixs;  a^taoi 
Tfjv  «paipav  |xsTa  o^oSpoTTjTo;  xal  ouvsjrsta;  xai  ovtvavrai  Ppa^rtova;  ts  xal  o(j.(i,aTa.  —  To  5s 
Spofiixov  Ppaj^tova;  jxsv  xal  0({;tv  ofiotto;  ovtvTjOi  T(j)  T:po8tpT|}i.£vtp,  «o^sXst  os  xat  oxIXtj  ota 
Tov  opofiov." 

Hunc  locum  homines  docti  ita  intellegunt,  ut  enuntiata,  quae  sunt  oTaoiov  et  opofAixov 
ad  singulas  factiones  unius  eiusdemque  ludi  referant,  quarum  alteram  loco  suo  stare 
alteram  currere.  Sic  Mercurialis  ^)  de  parte  statoria  ac  motoria  dicit;  sed,  ut  videtur,  parum 
recte.  Nam  sine  dubio,  id  quod  etiam  interpres  huius  loci  francogallus  recte  vidit,  hoc  loco 
uon  de  singulis  partibus  sermo  est,  sed  de  duobus  inter  se  diversissimis  generibus  ludendi, 
quorum  in  altero  lusores  pilam  suo  quisque  loco  stantes  emittebant,  in  altero  in  medium 
currentes.  Itaque  nullus  dubito,  quin  Antyllus,  cum  de  ludo  statario  diceret,  de  episcyro 
cogitaverit,  qui  cum  pugna  stataria  recte  comparari  potest,  quia  ludentes  in  eo  firmis  post  se 
descriptis  terminis  arcebantur. 

Tum  vero  etiam  necesse  est,  Antyllura  ceteros  duos  ludos,  quippe  in  quibus  pila  a 
currentibus  emitteretur,  ambos  ad  alterum  genus,  quod  opojjnxov  appellat,  rettulisse.  Nam  in 
his  ludis  lusores  huc  illuc  digrediebantur  ac  discurrebant,  neque  ullis  carceribus  tenebantur. 
Ceterum  cum  Antyllo  optime  consentit  Galenus  ^),  qui  commoda  pilae  parvae  laudaturus  tria 
omnino  genera  ludendi  statuit:  primum  }xaXaxo'v  vel  7:paov,  alterum  o<po5pov,  tertium  quod  dicit 
vehementius  esse  priore,  lenius  ac  suavius  acerrimo.  Ac  quod  ad  primum  attinet,  eius  exer- 
citium  in  hunc  modum  illustrat  ^) :  „ouoev  y^P  outo)  Trpaov,  d  Trpao);  auTo  [xsTaj^stptCoio.  5£t  5s 
{xsotu;  {xsv  sjrovta  }xTj5s  oojx^xsTpoy  aizooTa^vTa  Ta  |xsv  i^p£|xa  zpojSatvstv,  Ta  5s  xaTa  /««pav  jxsvstv,  (xiq 
izoKka.  5ta7U|xvaaa'(x£vov",  quibus  pauUo  inferius  addit,  hoc  exercitium  utilissimum  esse  et  seni- 
bus  et  pueris. 

Quadrant  in  hoc  genus,  quae  Antyllus  de  minoribus  pilis  earuraque  exercitiis  dispu- 
tavit.  Sunt  autem,  si  exempla  postulas,  huiusraodi  ludi  o-ipavta  et  a-o'ppa$t;,  quos  apud  Pol- 
lucem  descriptos  ^)  habes,  eique  oranes,  quos  Latini  uno  noraine  comprehendunt,  quod  est 
dadatim  ludere.  Alterum  genus,  quod  ocpo5po'v  Galenus,  Latini  raptim  ludere  appellaut 
harpastum  et  pheninda  coraplecti,  satis  demonstratura  est.  Quid?  quod  tertium  genus,  quod 
Latini  dicunt  expulsim  ludere^)  ad  episcyrum  referimus,  quem  raedium  inter  ceteros  locum 
obtinere  vidimus,  quemque  Galenus  hisce  verbis  illustrat  (p.  7,  16):  „to  jxsv  7ap  ix  5ta- 
OT>](xaTo;   txavou  ,3aXstv    suTova>;,   r^  ou5£v  Tot;    oxiXsoiv  t]  TTavTaTraoiv   oXtYov   )rpto|x£vov,    avaratJst 


*)  de  i-e  gymn.  p.  120:  „et  iii  qua  (specie  ludendi)  cum  stataria  ac  motoria  pars  esset." 

")  de  p.  p.  K.  pag,  902  et  p.  908,  edit.  nostr.  4,  18  et  7,  11. 

•)  ibid.  p.  907  extr.,  edit.  nost.  5,  7. 

*)  Onom.  IX,  104.    Grasberger  I,  p.  89. 

")  Conferendus  tamen  Marquardt  PrivatiUt.  U,  p.  423  adn.  3691,  et  Guhl  u.  Koner,  p.  651. 
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{isv  xa  xaza),  xa  5'  avw  xtvci  ocpo5pox«pov?"      Quid   enim  aliud   est  payvsTv  suxovto;   atque    ex- 
pulsim  ludere? 

Sed,  ut  ad  finem  oratio  nostra  perveniat,  unum  addere  liceat.  Quemadmodum  enim 
Galenus  primum  genus  ludendi,  quia  corporis  partes  aptissime  extendat  viresque  exerceat, 
senibus  ac  pueris  commendat,  sic  Clemens  Alexandrinus  ^)  tertium  genus,  quippe  in  quo 
validissimis  corporibus  opus  sit,  viros  excolere  jubet.  Quid  mirum  igitur  quod  Eustathius 
ac  PoUux  episcyrum  ludum  epheborum  (lcpT^pixri)  nominant?  Est  enim  aetas  ephe- 
borum  media  inter  pueros  ac  viros,  id  quod  et  per  se  constat  et  certis  argumentis  Platonis  *) 
aliorumque  comprobatur,  qui  tres  has  gyranastarum  aetates  accurate  distinxerunt:  puerorum 
(Traiotov)  epheborum  (aYsvsiwv)  virorum  (avoptov  vel  vstov). 


*)  vide  adn.  n.  pag.  15  ^ 

2)  Plato  Legg.  YIIL  833  €.  D.  Pausan.  VI,  6,  1  et  14.  1.  —  Dionys.  Hal.  A.  R.  Vn,  72  (pag.  1487). 
—  De  re  videas,  quaeso,  Krause  Gymn.  I,  p.  263  sq.  —  C.  Curtius  in  Henn.  VII.  p.  43  et  p.  134.  —  K.  Fr. 
Herraann  Staatsalterth.,  p.  461  adn.  4.    Corp.  Inscr.  Gr.  I,  nr.  2214- 
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